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MORALNOSEC.

Drugi wyjatek z dziela francuzkiego: Nauka pozna-
nia siebie samego albo poszukiwania Zr.zodttj-"

moralnosci,przez J. ABBADIE. w

Z CZESCI Iszy.

ROZDZTAL III. O Czlowieku, uwazanym
pod wzgledem przyrodzenia iobszernych
jego powinnosci.

Nasze powinno$ci plyna z natury , nie za$
z wychowania, jak niektorzy utrzymuja. Azeby
si¢ o tem przekonaé, dosy¢ jest przypusci¢ dwie
zasady: pierwszq: ze my naturalnie siebie samych
kochamy , bedac czutemi na roskosz , nienawi-
dzac ztego, zyczac dobra i majac staranie o swo-
je wlasne zachowanie; drugg: ze zta sklonno-
$cig do kochania siebie, natura dala nam rozum
do postgpowania. Kochamy siebie: jestto prawda
rzeczywista. Natura uczy nas uzycia tego rozu-
mu, do kierowania mito$cig siebie; wyptywa to
z zasad tey ostatniey: albowiem jest rzeczg nie-
podobng, azeby$my mogli siebie prawdziwie ko-
cha¢ , inie szuka¢ wszelkiego $§wiatla do znale-
zienia tego, co dla nas jest przyzwoitem.

Poniewaz natura, kaze nam szukac naszego
dobra; wynika ztad: Ze cztowiek jest z natury *
bez powinnosci i bez prawa. Trzeba si¢ zgodzic.-
na r6éznic¢ istotna, jaka zachodzi miedzy dobrem
i ztem morainem. Poniewaz pierwsze gruntu-

iDzier, yyilen. Lit. Alad. T. IV, 1829 is E
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je sie na posluszenstwie prawu rozumney natu-
ry, drugie-, na jego zgwalceniu.

Prawo to natury w powszechnoS$ci, moze sie
dzieli¢ na cztery inne, ktére sa jego szczegnl-
nemi rodzajami; to jest: na prawo wstrzemiezli-
wosci, ktéée kaze nam unikaé¢ wszelkich zbyt-
kow irospusty, ruynujacyeh nasze cialo, i przy-
noszacych uszczerbek naszey duszy ; na prawo
sprawiedliwo$ci, ktore nam nakazuje oddaé¢ kaz-
demu, co do niego nalezy i postepowaé z kazdem
tak, jakbySmy sobie Zyczyli; azeby z nami postepo-
wano;na prawo umiarkowania,ktére nam zabrania
zemsty, dla tego, iz si¢ jey zawsze dopuszczamy
z wlasna szkoda; i Ze szanowaé¢ w tern prawa
boskie, jest to mie¢ staranie o siebie samych- na-
koniec na prawo dobroczynno$ci, ktére nam na-
kazuje dobrze czyni¢ drugim.

Rzecza jest pewna, ze nieSmiertelnos$é¢ czlo-
wieka stanowi doskonalo$é¢, pewnos$é, i rozleglos¢
tych czterech rodzajéow prawa. Czlowiek, ktory
siebie zna jako istot¢ nieSmiertelna; nie bedzie
nigdy zakladal swego celu w roskoszach, przez
Stwérce natury przywiazanych do tego, co za-
chowuje jego cialo. Nie chcemy czyni¢ krzywdy
drugim, nie tylko dlatego, ze si¢ lekamy odwe-
tu niesprawiedliwo$ci w tern Zyciu, ale i dla teco,
ze sie obawiamy zgotowaé przez to dla siebie wie-
czng zgube. Ten, ktory jest zajety swoja goduo-
$cia naturalna, ktory ja wynosi wyzey nad wszel-
kie obelgi, nie chcac jednakze robi¢ dla siebie za-
dowolnienia z uszczerbkiem chwaly boskiey; za-
ledwie wuczuje nieukontentowanie , jakimbykol-
wiek sposobem z nim postepowano. Nakoniec, je-
zeli to obcowanie naturalne i doczesne, ktére my



mamy z innemi ludzmi w towarzystwie , moze
sprawi¢ jaka$ zyczliwo$¢ i sprzyjanie migdzy na-
mi , wzrastajace podtug stopnia doczesnego ob-
cowania, ktore zniemi mamy, jakichze pobudek
mitosci i dobroczynnosci nie znaydziemy w wy-
obrazeniu towarzystwa wiecznego, w ktorem po-
winnismy lub mozemy zniemi pozostac?

Tak wigc, prawo naturalne, jest w czlowie-
ku : lecz doskonato$é i rozciggto$é tego prawa
jest w cztowieku nie$miertelnym. Zreszta te czte-
ry rodzaje prawa, sg tem, co my nazywamy pra-
wem naturaluem, ktére jest naydawnieysze, nay-
powszechnieysze, nayistotnieysze ze wszystkich,
i fundamentem innych. .Test ono naydawnieysze;
albowiem mitos¢ nas samych i rozum poprzedza-
ja wnas Wszelki rodzay sktonnosci i praw. Jest
6no naypowszecliniey$ze; albowiem wiele byto
ludzi, ktorzy nie styszeli o prawie objctwionem,
ale zaden czlowiek nie przyszedt na ten $wiat
bez tego prawa , ktére go naklania do szukania
prawdziwego dobra. .Test ono nayistotnieysze,
dla tego, iz nie jest, ani prawem zydowskiem, ani
prawem chrzeseijariskiem tylkoale prawem
cztowieka; nie tylko ono nalezy do prawa czyli
raczey Ewangelii, ale do natury, w jakimkolwiek
znayduje si¢ stanie. Stowem: jest ono fundamen-
tem wszelkich praw innych.

Wszystkie inne prawa, sa tylko prawem na-
tury odnowionern, i zastoSowanem do pewnych
krajow, w ktorych si¢ ludzie zUayduja. Znaydu-
jemy prawo natury w tem prawie, ktore Bog
dat pierwszym naszym rodzicom. I’rawodawca
przypuszcza w niemi , ze czlowiek kocha siebie
samego: albowiem prawo jego gruntuje si¢ nat



obietnicach i1 grozbach. Przedstawia mu dobre
i zle; oSwieca go, azeby poznal jedno idrucie;
zachg¢ca do wdzigcznosci, ktora sama natura prze-
pisuje. Pan Bog,domaga si¢ holdu za tyle task, kto-
re mu wyswiadcza ; a ten hold =zalezy na po-
wstrzymaniu si¢ od jedzenia owocu z pewnego
drzewa ; przepisuje powinnos§¢ zachowania sig:
wtenczas kiedy zjesz umrzesz. Jako tez pra-
wo sprawiedliwos$ci: albowiem c6z moze bydz
sprawiedliwszego, jak ustapi¢ dla Stworcy pano-
wania nad jego dzietami, i nie chcie¢ uzywac ich
bez niego. Jestto wigc prawo natury, zastosowa-
ne do stanu, w jakim si¢ wowczas Adam znay-
dowat. W sarney rzeczy, nie mozna bylo jemu za-
brania¢, ani uzywaé¢ bogactw, gdyz te niebyty mu
znajome; ani bluznié¢ przeciw Bogu, gdyz tylko
co zaczynal go blogostawi¢ ; ani odpoczywac je-
dnego dnia w tygodniu, kiedy on kazdego dnia
odpoczywal; ani zabija¢ blizniego, gdyz zadnego
nie byto; ani dopusci¢ si¢ cudzolostwa, kiedy
byta jedna kobieta; ani pozadac¢ cudzey wtasno-
$ci, gdyz wszystko do niego nalezalo; ani mowic
falszywego §wiadectwa, gdyz chyba przeciw so-
bieby $wiadczyt.

Lecz, gdy si¢ ludzie na ziemi rozmnozyli, gdy
stan swoy zmienili;B6g niekiedy odnawiat prawo
naturalne idawat je ludziom pod innym ksztal-
tem: poniewaz powinno bylto bydz zastosowane
do okolicznosci, w jakich si¢ znaydowali.

Dla tego wiec niepotrzeba mniemac, ze kiedy
si¢. mowi o dziesieciorgu przykazan, iz ono
zamyka prawo natury ; ze ono zamyka zasady
proste iogoélne prawa naturalnego, ktore powin-
no kierowa¢ wszystkiemi ludzmi. Wyznasz, ze
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Dziesigcioro Bozego przykazania jest prawem na-
turalnem, odnowionem i napisanem dla zydow;
lecz jest takoz i to pewna, Zc ono jest prawem
ilaturalnem do stanu, wrjakim Izraelici si¢ znay-
dowali. Oto sg uwagi, ktére nam nie dozwalajg o
tern watpic.

1. Izraelici byli uwolnieni z niewoli egip-
skiey. Prawodawca korzy ta z tego dobrodziey-
stwa, azeby ieli naktoni¢ do winnego dla siebie
postuszenstwa: Jam jest Pan Bog twoy, kto-
rym cie wywiodl z ziemi egipskiey , z domu
niewoli. Nie bedziesz miat. it. d. Rzecz jest wi-
doczna, ze ta pobudka nie ma mocy nad sercem
ludzi, ktérzy nie mieli zadnego w tem uwolnie-
niu udziatu. Naniesie nie przyda utrzymywac,
ze, jezeli wszyscy nie mieli udzialu w uwolnieniu
doczesnem Izraelitow, duchownie byli uwolnie-
ni zniewoli grzechu. Mysli mistyczne, dobre mo-
ga bydz w nauce, nigdy za§ w przykazaniach na-
kazujacych postuszenstwo, ktore zamykajg si¢ w
bardzo krotkich i wtasciwych wyrazach. Procz
tego, ilez to jest narodow, ktorym Bog dat ro-
wnez prawo naturalne, jak idrugim, a ktore ni-
gdy nie styszalty o uwolnieniu Izraelitow przez
Moyzesza , i ktoére nastgpnie nie moga znaydy-
waé podobienstwa uwolnienia duchownego.

2. Izraelici be¢dac na puszczy, gdzie pili wo-
de 1 jedli manng, nie potrzebowali przykazow
naktaniajacych do wstrzemig¢zliwo$ci i do unika-
nia pijanstwa i zbytkow stolu. Jestto jedyna
przyczyna, dla czego prawodawca w przykaza-
niach swoich , nie zabrania tego rodzaju nie-
wstrzemigzliwos$ci, ktory zawsze uchodzi tu za
bardzo gtéwny wystepek.



nnaayczykowie, ktérzy Sciggneli gniew
_osvl Trzez balwochwalstwo, i ktérzy odniesli
ai¢ za swoje grzechy, nic zdawali si¢ bydz prze*
cietymi zewnetrznie i przez ttumaczenie, jak u-
trzymuja po szkolach, z powodu wystepku Cha-
ma, ktéry odkryl hanbe oyca swego i zostal u-
karany przeklestwem prorockiem, zapowiadaja-
cem ruine¢ dla potomstwa Kanaana, syna tego
bezboznego czlowieka. Nie mozna temu zaprze-
czy¢é , ze w dziesigciorgu BozZego przykazania,
znayduje si¢ w pialem przykazaniu wyrazZna do
tego alluzyqg w tych wyrazach: Czciy Oyca twe-
go i Matke twoje, aieby dni twoje byly prze-
dluione nu ziemi, ktorq Pan Bog dal tobie
na miesgkanie. Rzecza jest pewna, ze tu przez
ziemie¢ nie potrzeba rozumieé¢ ziemi w powsze-
chnos$ci , ale t¢ ziemie¢, ktoéra byla dana Izrae-
litom. Co widocznie sic okazuje z tych wyrazoéow,
ktorg ci Pan Bog dgl na mieszkanie. MyS$l nie-
watpliwa prawa jest ta; Ze powinniSmy unikaé
wystepku Chama, ktéry byl dla pokolenia nie-
bezpiecznym, i staraé si¢ otrzyma¢ przez sprawo-
lyanie si¢ lepsze blogostawienstwo boskie, ktére
moze nas utwierdzi¢ w posiadlosciach.

4. Niewgatpliwa jest rzeczg, Ze natura uczy
nas poSwiecaé usludze boskiey cze¢$¢ naszego Zycia:
gdy bowiem wszystkie momenta naszego Zycia
mamy od Boga, wdziecznos$¢ i sprawiedliwos$¢ wy-
magaja p0 nas, azebySmy poswiecili choé¢ kilka
chwil na modlitwe; lecz zachowywaé dzien sio-
dmy i rozciaga¢ takowe zachowanie az do Zwie-
rzat, ma wiecey zwiazku z polozeniem, w jakiem
si¢ ten lud znaydowil. Bég chcial, azeby czlo-
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wielt nie zapomnial o dobrodzieystwie stworze-
nia, azeby nie zaniedbywat obchodzi¢ Swigta usta-
nowionego, na uwiecznienie pamiatki tego wiel-
kiego wydarzenia.

Ze wszystkich cech prawa dziesigciorga przy-
kazan widzie¢ mozna, iz ono w niczeni si¢ nie
rozni od prawa przyrodzonego; ani co do swojey
tre$ci, ani co do pierwszych zasad, ale tylko co
do sposobu i rozciggtosci, zastosowaney do stanu
i potrzeb ludu Izraelskiego. Jest to rzecza wido-
czna, ze wielkie pobudki, na ktorych si¢ przyka-
zania tego prawa wspieraja; sa: btogostawienstwo
i przeklgstwo docze$ne, uzyte przez Naywyzsze-
go Prawodawce, jako Srodek naktaniajacy do po-
stuszenstwa ; chociaz moégtby zagrozi¢ ludziom
karami wiecznemi, przeznaczonemi dla ztych lu-
dzi; a dla zachowujacych jego prawo zapowie-
dzie¢ wieczne i szcze§liwe zycie. Zkad to pocho-
dzi, ze Pan Boég nie uzywa tych poteznych pobu-
dek, tych strasznych przedmiotéw, albo jetyl-
ko daje pozna¢ w sposobie bardzo niepewnym
wtenczas, kiedy uzywa catey mocy w swoich o-
bietnicach wielkich débr, i w zagrozeniach wiel-
kiemi nieszcze¢§ciami cielesnemi? Oto dla tego, iz
stosowal prawo swoje do stanu, w jakim si¢ lud
Izraelski wowe czasy znaydou al, nim czas ob-
jawienia zycia 1 nieSmiertelno$ci szczg$liwcy w
Jezusie .Chr- stusie nie przyydzie, ktéry migdzy
innemi charakterami swego boskiego powotania,
miat mie¢ takoz wyrazny i obfity charakter ob-
jawienia.
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ROZDZIAL VI Orozcigglosci prawa na-
turalnego , zawartego w Ewangelii, dla
czltowieka niesmiertelnego.

Jezeli prawo moyzeszowe, jest prawem natu-
ralnem, zastosowaniem do stanu czlowieka §mier-
telnego, a w szczegd6lnosci do stanu Izraelitow;
Ewangelia jest prawem naturalnem zastosowa-
nem do stanu cztowieka niesSmiertelnego.

To si¢ pokazuje bardzo jasno z ducha obudwu
tych ustanowien. W prawie moyzeszowem, Bog
pokazuje si¢ w postaci grozney: burzacy mury,
roztwierajacy przepasci z&mi, zapalajacy gory o-
gniem z nieba spuszczonym; a to wszystko, aby
zagrozi¢ ciatu svyemi sgdami; albo wykonaé wy-
roki swojey sprawiedliwo$ci nad znikomg natura:
ale w nowem ustanowieniu udzielania taski, wi-
dzimy ozywionych duchem boskim , pogardza-
jacych gwaltownos$cia zywiotoéw, i przesladowa-
niem ludzi, cierpiacych z naywigksza statoscia,
uniesionych rados$ciag wposréd ognia ich poze-
rajacego , tryumfujacych na widok rozwiazania
si¢ ich lepianki; ktérg inni ludzie z tak wiel-
ka zachowujg starannos$cia; a to dla tego, iz sa
utrzymywani przez wyobrazenie wiecznosci, kto-
re im milosierdzie boskie wyraznie poznaé¢ dalo.

Nie mozemy moéwié tego, azeby prawo moy-
zeszowe nie zawierato w sobie jakiego$ stosunku
do wiecznoS$ci; owszem mieSci w sobie cho¢ cien
dobr i szczgScia przysziego. Rownie tez i o E-
wangelii nie mozna powiedzie¢, azeby nie miala
zawiera¢ w sobie wyobrazenia o nikczeinnos$ci i
$miertelnos$ci cztowieka: albowiem ona zamyka
w sobie wszelkie lekarstwa i pociech¢ naszg pod
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tym wzgledem ; ale prawo moyzeszowe uwaza
bezposrednie zycie doczesne , a posSrednie Zzycie
wieczne , Ewangelia za$§ uwaza Zycie wieczne,
jako przedmiot glowny, Zycie doczesne posSre-
dnie tylko. Nauka znayduje si¢ rownie w je-
dnem , jak w drugiem ustanowieniu. Ewan-
gelia jest ukryta w naturze, natura zas, (jezeli
wolno tak mowié¢) jest ukryta w Ewangelii: mo-
wa tu jest o naturze nieSmiertelney,co ulatwi roz-
wigzanie niektérych mogacych si¢ tu wydarzyé
trudnoS$ci.

Wyznaje¢, ze to jest rzecza przeciwna natu-
rze docze$ney i nikczemney, ktéra mierzy wszy-
stko podlug Zycia doczesnego; lecz bynaymniey
nie jest przeciwna naturze nieSmiertelney, kto-
ra za nic uwaza czas, i wszystko robi w wido-
kach wiecznoSci.

Nasi nieprzyjaciele, czynia nam wielkie prze-
szkody w urzadzeniu naszego majatku: lecz nie-
nawis¢, ktora mozemy mie¢ ku nim, moze bydz,
przeszkoda do naszego zbawienia; a wlasSnie zba-
wienie jest przedmiotem uwagi czlowieka nie-
Smiertelnego. Pogardza on malemi powodami nie-
nawisci, ktore chciwos$é¢ lub zazdros$¢ rodzi w na-
szem sercu, ale uwaza na zwiazki wieczne, kté-
re mamy z innemi ludzmi w Bogu, wspélnym
Oycu naszym, jako potezne pobudki miloSci,
ktéra wzgledem naszych bliznich zachowaé po-
winniSmy.

Obfitos¢ i pomyslnos¢é podobaja sie¢ sercu, po-
kladajacemu swoje nadzieje i zadanie w przemi-
jajacym $Swiecie: ale czlowiek nieSmiertelny, tera
wiecey w nim znayduje bojazni, im wi¢cey ma
uczucia. Le¢ka si¢ on tych urojonych doébr, kto-
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re nas zaymuja, ale nigdy nas nie nasycaja; tych
uczué¢ zywych, ktore sa przeszkoda do poznania
swego prawdziwego interesu. Uwaza on pomyS$l-
no$§¢, jako panowanie zwodzacych nas namig¢tno-
$ci. Jest przekonany, ze smutki, odeyrnujac nam
uczucia przyjemne , usuwajg mnostwo ztudzen
z naszey duszy.

Nie mniema on takoz, azeby dobra tego §wia-
ta , zastugiwaly na zazdro$¢ ; azeby$Smy mieli z
drugicmi o nie si¢ ubiegaé, szczeg6lniey, kiedy Re-
ligia przyydzie na pomoc przekonaniu, ze wszel-
ka nienawis¢ i spory,wynikajace ze §wiata zepsu-
tego,mogg dla niego przynie$§é wieczng zgube¢.Jeze-
li prawem cztowieka jest domagac¢ si¢ tego, co do
niego nalezy. Ro6g na ten koniec ustanowit sa-
dy w spotecznosci; ktora bytaby zgraja zbrodnia-
rzow, siedliskiem mordow i wystepkow bez wy-
konania sprawiedliwo$ci. Wszelako rostropnos¢
cztowieka nie$miertelnego, nie pozwala mu wy-
maga¢ wykonania swoich praw ze wszelka $ci-
sto$cia, jezeli tylko naymnieysza wyniknaé moze
watpliwos§é, iz przez to dla jego duszy jakakol-
wiek szkoda wyniknaé¢ moze; zkad tatwy wnio-
sek, ze moralno$¢ Ewangelii jest obrazem serca
cztowieka nie$miertelnego.

Widzielismy, ze doskonatosci cztowieka grun-
tuja si¢ na jego nie$miertelnosci , ktora jedynie
czyni gouczestnikiem szczg$cia. Widzimy, zeta
nieSmiertelno$§¢ stanowi rozlegto$¢ naszych po-
winno$§ci i naszych obowiazkdéw. Zobaczmy je-
szcze, ze ona jest mocg naszey duszy, czyli po-
budka, kierujaca nas do dobrego czynienia.
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ROZDZIAL VII. O wtadzach moralnych
cztowieka, czyli opobudkach, ktore znay-
duje w sobie do kierowania swemi spra-
wami.

Gdyby Bose byl nieprzyjacielem cztowieka .
zapewne przywiazatby boles¢ do tych wszyst-
kich przedmiotow, do ktorych podobalo mu sig
przywiaza¢ rozkosz; jedno bylo dla niego ro-
wnie tatwe, jak i1 drugie; a cztowiek, zamiast ko-
chania siebie samego, bytby wtasnym swoim nie-
przyjacielem.

Rzecz bowiem bardzo naturalna, iz cztowiek
doswiadczajacy bolesci, nie nawidzi jey, jezeli jest
stateczna i nieoddzielua; nie nawidzi swojey wtla-
sney istoty, znajac dobrze, Zze uczucie bolesci bez
exystencyi me¢tniatoby mieysea. Duchy potepio-
ne, nie nawidzg si¢ wzajemnie w miejscu swych
mak i udreczen ; jezeli mito§¢ wlasna na tym
Swiecie byta zréodtem ich zepsucia, nienawi$¢ sie-
bie samych staje si¢ napotem ich mak narze¢dziem.
Latwo takoz poja¢ mozna , ze niepodobna czué
rozkoszy i nie lubi¢ tego uczucia, ktéore ona w nas
sprawuje, inie zyczy¢ zachowania swojey istoty,
ktora jest takowcy rozkoszy uazgstriiczkg. Roz-
kosz sprawuje to, iz my kochamy siebie: albowiem
bez naszego istnienia rozkosz niemialaby miey-
sra. Ztad wynika, iz zalezalo od Doga stwarza-
jac cztowieka , chcie¢, azeby on siebie kochat,
lub nie kochat, gdyz réwnie zalezalo od niego
przywiaza¢ lub tez nie przywiazac¢ rozkoszy do
pewnyeh przedmiotow

Mitos¢ siebie jest sktonnoscig naturalna; na-
tura uczy nas kocha¢ roskosz a nienawidzie¢ bo-
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losci; a zatem, natura jest przyczyna, ze my siebie
kochamy. Ta sktonno$§¢ nie wyptywa bynaymniey
z rozwagi i rozmys$lania naszego umystu; ona po-
przedza wszelkie rozumowanie. Stoicy, zasluzyli
na posmiewisko wiekoéw przez uczucia, ktére im
przypisywano. Utrzymywali oni, ze ten cztowiek
jest madry,ktory przestaje bydz cztowiekiem. By-
to to juz wielkiem dziwactwem: lecz oni jeszcze
dziwacznieyszymi si¢ okazy wali, upatrujac stabos¢
i podtos¢ w uczuciach bardzo naturalnych naszego
serca. Mito$¢ nas samych jest sktonno$ciag boska w
swoiem poczatku:albowiem my kochamy siebie dla
tego,ze Bog nas kocha. Nie nawidzieliby$§my siebie
samych, gdyby Bog nas nie nawidziat. Niestusznie
wigc powstaja na wszystkie sprawy nasze, ktore
sa skutkiem milo$ci siebie, utrzymujac: iz to sa
podtug nich, niebezpieczney moralnos$ci wystep-
ki 1 stabos$ci ; ktore niszcza catlag warto$§é cnot
wszelkich, dla tego iz pochodza ze zr6dta mitosci
siebie, i nie ma zadney,do ktéreyby interes nic byt
pobudka. Wniosek takowy jest bardzo fatszywy,
albowiem mitos$¢ siebie jest sktonno$cia pochodza-
cg zboskiego zrzdodta. Mito§¢ siebie, jest sktonno-
$cig koniecznajnie potrzeba mniemac, ze dusza na-
sza jest obojetng na to wszystko, co dla niey moze
bydz z korzys$cig. Ta oboj¢tnos¢é wolney woli, jest
marzeniem ludzi,ktérzy nie dosy¢ zglebili nature,
albo ktérzy nie chca poznac siebie samych.
Nadto, Bég uznat potrzeb¢ potaczyé wiado-
mos$¢ z uczuciem, dla tego, azeby pierwsza rza-
dzita drugiem, uczucie za$, azeby ustalilo wiado-
mos$é¢. Gdybys$Smy tylko samym jednym obdarzeni
byli rozumem, btakalibySmy si¢ w naszych my-
slach , zaciekajac si¢ w prozne szperania , u-
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situjac pozna¢ to, co nas naymniey obchodzi¢ po-
winno. Przeznaczeniem zatem uczucia, jest usta-
li¢ takowe pojecie, i zastosowacé je szczegodlniey do
przedmiotow, ktdore go obchodza. Gdyby w czto-
wieku byto tylko samo uczucie, mialby natenczas
sktonnos$ci i checi takie, jakieby takowe uczucie
w nim zrodzily; ale zbywatoby mu na Swietle i
przewodniku do szukania rzeczy, do ktorych te
checi sg przywiagzane, a mitos$¢ roskoszy, §lepo i
zle kierowana, wtracitaby go w otchtan. Rozumu
zatem przeznaczeniem, kierowaé uczuciem.

Rozum, jest doradzcg duszy; uczucie jest jey si-
1a, albo cigzarem, ktdory nig kieruje, a ktory, po-
dtug réznych odmian tego uczucia, bywa wigkszy
lub mnieyszy.

W uczynionem przez nas poroéwnaniu, dusza
nasza nie tylko daje baczno$§é¢ na to, co dla niey
sprawuje roskosz w chwili obecney; ale jeszcze
na to, co ja na przysztos$¢ sprawi¢ moze.Porowny-
wa ona roskosz z bolescig, dobro obecne z dobrem
oddalonem; szczeg$cie spodziewane z niebezpie-
czenstwami, ktorym uledz musi; i postepuje sto-
sownie do nauki, jaka z rozmaitych poszukiwan
odnosi. Wolnos$¢ jey, jest niejako rozpostrzenie-
niem jey wiadomos$ci, oraz mocg robienia wyboru
po dostatecznem uprzedniern wywazeniu.

Ztad tatwy wmiosek, ze uzyteczno$¢ obecna
zamyka si¢ w uczuciu roskoszy, uzyteczno$¢é spo-
dziewana, zamyka si¢ w tem,co nam moze sprawicé
rado$¢ lub nas uczynié¢ szcze¢$liwymi, albo zacho-
waé nasze szczeScie, zachowmjac nas samych; uzy-
teczno$¢ ta stanowi catag moc duszy, potrzebna do
kierowania nig w jey zamiarach i postepowaniu.

Moc dnszy jest bardzo mala, jezeli ja zamknie-
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my w obrgbie przedmiotéw §$wiata tego. Moc,
ktora nas wstrzymuje od skepstwa, zawiera sig
w bojazni przyniesienia uszczerbku naszemu za-
szczytowi, przez podty interes; moc, ktoéra nas
wstrzymuje od marnotrawstwa, zawiera si¢ w
bojazni utracenia majatku, wtenczas, kiedy si¢ sta-
ramy zarobi¢ na szacunek przez nasza hoynos$¢.
Bojazn choroby, wstrzymuje nas od wszelkich po-
ruszen lubieznych. Mito§¢ wtasna, czyni nas u-
miarkowanymi iostroznymi; a przez pyche¢ nasze
wydawa¢é si¢ bedziemy pokornymi iskromnymi.
Lecz to jest tylko przey$cie z jednego wystepku
do drugiego.

Azeby nada¢ naszey duszy moc wyniesienia
si¢ nad wszelka stabos$é, bez powrdcenia do niey;
potrzeba, azeby wszelkie jey pobudki nie byty te-
go $wiata. Widoki doczesne moga ja prowadzi¢ od
jednego nierzadu do drugiego: ale widok wiecz-
nos$ci zamyka w sobie pobudki, ktore ja wynies¢
moga nad wszelka stabos$¢ iutomnos$é. Ten tylko
jeden przedmiot porusza i po§wigca: albowiem on
tylko jeden podnosi nas dosy¢ wysoko i zniewala
do opuszczenia §wiata tego. Widziano kaznodzie-
jow goérnie mowiacych, ktorzy wszelako nie robili
zadnego wrazenia: albowiem nie umieli intereso-
wacé natury nie§miertelney; widziano za$§ przeciw-
nie kaznodziejow z miernym talentem, porusza-
jacych $wiat calty mowa bez sztuki; a to dla tego,
iz prosto zmierzali do celu, prowadzac ludzi po-
budkami wieczno$ci; jakowe pobudki powtarza-
ne cze¢sto prostemi i pospolitemi sposobami, pocia-
galy i przekonywaty osoby nawet bardzo o§wieco-
ne, uymujae je ze strony nay waznieyszey i nay-
$Swietnieyszey. Pobudki doczesne majg moc ogra-
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niczona; ale pobudki wieczne zawierajg w sobie
moc nieskonczona, ktora tylko przez nasze zepsu-
cie by wa ostabiong.

Ztad wypada, ze jako mito$¢ siebie jest zrzo-
dtem powszechnem pobudek, kierujacych sercem
naszem; tak taz sama milo$¢ siebie, majaca na wi-
doku wieczno$¢, stanowi catg moc, ktéorey my po-
trzebujemy do wyniesienia si¢ nad wszelkie rze-
czy §wiata tego.

Azeby si¢ przekonaé o tey prawdzie, nayle-
piey jest zastanowi¢ si¢ nad tern, co moze w nas
sprawi¢ uczucie naszey nieSmiertelnosci? juki
wplyw ma to uczucie na wszelkie nasze porusze-
nia i sprawy? i jakie jest dziatanie jego na nasze
serce? To jest, nad czem teraz zastanawiac si¢ bg-
dziemy.

CZESC DRUGA.

ROZDZ1AL VII. TT ktorym si¢ dowo-
dzi, ze milos¢ siebie zapala w nas wszystkie in-
ne sktonnosci, ijest poczqgtkiem powszechnym
naszych poruszen.

Powiedzialem, ze milo$¢ siebie jest poczat-
kiem wszystkich naszych naturalnych sktonnosci:
bo czy my czego zadamy , czy si¢ obawiamy, czy
si¢ spodziewamy; zawsze to czynimy przez mitosé
siebie.

Wyznaje¢, ze sklonno$¢, ktéora mamy do dru-
gich, obudza w nas pragnienie, bojazn, nadziej¢.
Lecz jakiz jest poczatek tey sktonnosci, jezeli me
milo§¢ siebie?... Zastanowmy si¢ tylko dobrze
nad zrzdédtera kazdey przyjazni, aprzekonamy sie,
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ze wszystkie gruntuja si¢,albo na interessie, albo
na wdzigcznosci, albo na powinowactwie, albo na
sympatyi, albo na delikatney przyzwoito$ci ; co
sprawuje, ze my w mniemaniu naszem kochamy
cnote dla niey samey wtenczas, kiedy ja kochamv
przez mitos¢ siebie, i ze wszystko konczy si¢ na
mitosci siebie.

Powinowactwo z cala swoja moca, zapala na-
sze sktonnos$ci; kochamy nasze dzieci, dla tego, ze
sa naszemi dzie¢mi; gdyby byty dzie¢mi drugich,
tyliby$Smy dla nich oboj¢tnemi. Nie kochamy wigc
dzieci, ale powinowactwo,ktore nas zniemi laczy.
Prawda, ze dzieci nie tyle kochaja rodzicow, ile
rodzice kochaja swe dzieci. Rdéznica ta ma swoje
przyczyng. Dzieci przewiduje swoy zgon w swo-
ich rodzicach; rodzice za§ przeciwnie zdaja si¢ od-
radza¢ w swoich dzieciach: bo natura wlewa w
nas milo$¢ do zycia, a nienawi§¢ do $mierci. Ro-
dzice widza w dzieciach swoich, drugich siebie®
samych, ale zawistych od nich. Winszujg sobie,
ze ich wydali na §wiat; patrza na nich z roskosza:
bo uwazaja ich za wtasne dzielo. Ciesza si¢ ze
$wigtych i niewzruszonych praw, jakie maja do
nich; uwazaja ich za swoj¢ wlasnos¢, krolewstwo
i swoje panstwo. Lecz jezeli rodzicom tak si¢ po-
doba zwierzchnictwo, dzieci maja wstret do pod-
legtosci. Nic nam tak bardzo nie ci¢zy, jak dobro-
dzieystwo odebrane, kiedy jest wielkie, dla tego,
iz nas zanadto zniewala i do postuszenstwa zmu-
sza. Uwazamy je jako tancuch delikatny, ale moc-
ny, ktory wiaze nasze serce, ale razem ogranicza
nasz¢ wolno§é. Nareszcie, poniewaz jest powino-
wactwo krwi, powinowactwo professyi, rcligii,
krajuit. d* ztad i sktonnosci rozr6zniaja si¢ nie-



skonczenie; byleby tylko interes nie brat nad nie-
mi goéry: bo niechybnie odniesie zwyci¢ztwo. In-
teres dziata na nas prosto; powinowactwo posred-
nie.Ztad interes dziata z wigkszg,jak powinowac-
two, moca. Lecz w tern, tak, jak w kazdey inney
rzeczy, okoliczno$ci szczegdlne wptywaja bardzo
na odmiang propozycyi ogblney.

Tey to wlasnie samey przyczynie, przypisac
nalezy , naywigksza nienawi$¢ mig¢dzy osobami,
ktore si¢ pierwey bardzo kochaly; a to dla tego,
ze te osoby znaydowaty uzytek lub roskosz w ko-
chaniu siebie; co zaymowalo mitos¢ ich wtasng.
Skoro nastapi zmiana sentymentéw, do pobudek
nienawisci taczg si¢ pobudki mitosci. Pobudki te,
wynikaja po czg$ci z domierzoney krzywdy; po
cz¢$ci z roskoszy wypowiedzianey juz przyjazni.
Cierpig wigec z powodu sklonnos$ci, ktora wygasta;
co nas jeszcze wigcey utwierdza w naszem mnie-
maniu, ze w kazdey sktonnosci zapalajacey si¢ w
naszem sercu , mitlo§¢ siebie ma swoy udzial.
W mniemaniu tem jeszcze wigcey utwierdzamy
si¢, kiedy zwrdcimy uwage na to, ze nie tylko po-
winowactwo jest zrzodtem przyjazni, ale nawet
ze nasze sktonno$ci odmieniajg si¢ podlug stopnia
powinowactwa, ktore mamy z ludzmi. Wtasno-
$cia charakterystyczng czlowieka, jest owa u-
przeymos$¢, ktora ludzkosScia nazywamy. Rzecz
pewna, ze gdyby tylko dwie osoby byly na §wig-
cie, kochatyby si¢ bardzo czule: lecz poniewaz po-
winowactwo powszechne laczy si¢ z nieskonczo-
na liczbag innych stosunkow, ktore mamy migdzy
sobg; przeto sktonno$é naturalna, powstajaca z te-
go powinowactwa, gubi si¢ w cizbie namig¢tnosci,
obudzonych w sercu naszem przez inne przedmio-
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ty. My nie upatrujemy w naszym bliznim podo-
bienstwa do siebie, ale przeciwnie, znaydujemy
w nim naszego wspolzawodnika, zazdrosnego nie-
przyjaciela naszey pomyslnosci; (tak jak i rny wza-
jemnie), pysznego, ktory tylko sam siebie szacuje;
stowem: cztowieka,ktory przez swoje dobre przy-
mioty §ciaga uwage i szacunek drugich ludzi, a
nas pograza w zapomnieniu; albo,ktory przez swo-
je namiegtnos$ci stawia nam ciagle sidta, i w na-
szych przedsigwzigciach jest nam na przeszko-
dzie. Lecz skoro §mier¢ pozbawi jego wszystkich
tych obrzydtych zwiazkéw, natenczas odkrywa-
my w nim to powszechne powinowactwo, ktore
nas do niego przywigzywato; przypominamy so-
bie, ze byt cztowiekiem wtenczas, kiedy nim bvdz
przestal; i chcemy go umiesci¢ w liczbie naszych
przyjaciot, wtenczas,kiedy §mier¢ oddzielita go od
spotecznosci zyjacych.

Powinowactwo narodowe, nadaje ludziom
pewien rodzay uprzeymosci; ktora nietyle si¢ da-
je postrzega¢ migdzy ludzmi razem w kraju mie-
szkajacymi; (gdyz takowe powinowactwo, osta-
bia si¢ przez liczbe 0s6b roszczacych do niego pra-
wo):ale si¢ bardzo dobitnie okazuje, kiedy dwoch
lub trzech ziomkow, pod obcym spotyka si¢ nie-
bem. Wtedy mito$¢ siebie, potrzebujaca wsparcia
i pociechy, znaydujaca takowe w osobach, maja-
cych tenze sam interes i powinowactwo, i podo-
bne! usposobienie, zwraca baczno$¢ na takowe po-
winowactwo; jezeli mocnieysza pobudka wtasne-
go interesu nie odprowadzi go od tego. Powino-
wactwo profesyi sprawuje pospolicie wigcey nie-
nawisci i1 odrazy, niz przyjazni, migdzy ludzmi; a
to z powodu zazdros$ci, ktora sa przejeci; powino-



_ 554 —

wactwo za§ stanu zawsze rodzi uprzeymosé.
Wielcy panowie sa nieublagani dla gminu i po-
spolstwa, dla tego, iz patrza na nicli z nicjakas po*-
garda i wstretem, oczyma milosci wlasney. Nieu-
wazaja oni ich nigdy za swoich bliznich. Nie u-
wazaja i nie dostrzegaja tey blizkos$ci i sasiedztwa,
w jakiem z nimi zostaja: gdyz ich umyst i serce za-
jete sa ta przestrzenia, ktora ich od reszty oddzie-
la ludzi, i wtasnie w tern znayduja prawdziwa dla
swojey proznosci roskosz.

Trzeba si¢ jednak nato zgodzi¢, ze powino-
wactwo krwii bierze pospolicie nad wszystkiemi
innemi gor¢.Chociaz powiadaja,ze jeden prawdzi-
Avy przyjaciel wigcey znaczy,niz kilku krewnych;
rzecz jest jednak pewna, ze ludzie z przyrodzenia,
daja zawsze pierwszenstwo swoim krewnym
przed swymi przyjaciolami, nauewszystko w oko-
licznosciach waznych. Co pochodzi ztad, iz uwa-
zaja swoich krewnych, jako przyjacioét koniecz-
nych, ktoérzy musza bydz do nich przywigzani;
przyjaciotl za§ swoich, jako krewnyeli dobrowol-
nych, ktorzy tyle tylko ich kochaja, ile si¢ im po-
doba. Bo chociaz przyjazn dobrowmlna, obowia-
zuje wigcey, niz przyjazn konieczna, wszelako nie
jest za takg uwazana od miloSci siebie: moze ona
natchnag¢ w nas wigcey wdzigcznosci, lecz nie ty-
le trafia do naszego interesu. Stalo$¢ barbarzyn-
ska Brutusa, patrzacego na §mieré wlasnych sy-
no6w, ktoérych w swojey obecnosci straci¢ kazal;
nie jest tak oboje¢tna, jak si¢ bydz wydaje Naywy-
bornieyszy z poetow tacinskich odkryr a pobudke
w tych wyrazach: Pincet amor patriae, lau-
dumque itnmensa cupido. Ale poeta nie odkryt
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wszystkich sprezyn interesu, ktore kierowaty po-
zorng nieludzkoscia tego Rzymianina.

Brutus byt czlowiekiem podobnym drugim
ludziom; kochat siebie wyzey nad wszystkie inne
rzeczy. Dzieci jego oskarzone sa o zbrodnia, da-
zacg do wywrocenia Rzymu, a jeszcze wigcey do
zguby samego Brutusa. Jezeli mitos¢ oycowska
wymawia btedy dzieci, milo§¢ wlasna powicksza
je, kiedy sa przeciwko niey wymierzone. Bezwat-
pienia , Rzym ocinlost wielki zaszczyt z tego, co
Brutus uczynit dla mito$ci siebie; oyczyzna za$
przyjeta jego ofiarg, ktéora on uczynit dla swojey
mito$ci wlasney i byl okrétnym wiecey przez sta-
bo$¢, niz przez wspanialomys$lnosc.

Interes wszystko moze nad dusza, szukamy
siebie w przedmiocie naszych sktonnos$ci; a ponie-
waz s3 rozne rodzaje interesOw, mozna wigc roz-
rozni¢ wiele rodzajow sktonnos$ci, bedacych pto-
dem interesu. Interes roskoszy, rodzi sklonnos$é
lubiezng: interes dumy, rodzi przyjazn polityczna:
interes pychy, szuka przyjazni $wietney: interes
chciwosci, przyjazni uzyteczney.Stowem: tyle ko-
chamy ludzi, ile nam sa przyjemnymi lub uzyte-
cznymi. Jezeli wigc wszystkie te rozne interesa,
tacza si¢ z soba, i tworzg w nas uczucie przychyl-
nos$ci i przywiazania do jakiey osoby; nic nie moze
i$dz w poréwnanie z takiem przywigzaniem.

Gmin, ktory pospolicie powstaje i narzeka na
przyjazn interesowang, nie wie sam, cO mOwi.
Btadzi dla tego, iz zna tylko jeden rodzay przyja-
zni interesowaney, zchciwosci wynikajacey; kie-
dy tyle jest rodzajow sklonnosci interesowanych,
ile przedmiotow chciwosci. Nadto wyrzucaja, iz
pospolicie ludzie kochajg przez interes daleko mo-
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cniey, niz zjakieykolwiek inney pobudki; nie zna-
ki teg®™  kochaé przez interes, jest to prosto ko-
cha¢ siebie samego; przeciwnie za§, kochaé¢ ludzi
z innych pobudek, jest to kocha¢ icli wzglednie i
posrednie. Pospolicie my t¢ mito$¢ interesowana,
uwazamy za niedorzeczng, ktdéra jest yysercu in-
nych ludzi, nie za$ t¢, ktdra jest w sercu naszem.
Nakoniec wyobrazamy sobie , ze jest zbrodnia
bydz interesowanym; nie dajac bacznosci na to,
ze nie interes, lecz bezinteresowno$¢ nas pospoli-
cie gubi. Gdyby ludzie, ofiarowali nam wielkie
dobra dla zaspokojenia naszey duszy; kochaliby-
$§my ich stusznie mito$ciag interesowang, i niktby
nam za zle nie wzial, gdyby$Smy pobudki tego in-
teresu, przetozyli nad powinowactwo lub inne
powody. Wdzigczno$¢ sama, tak szacowana na
$wiecie, tak zalecana w moralno$ci i religii; nie
jest wyjeta od wpltywu milosci siebie. Jakaz bo-
wiem jest réznica, migdzy interesem, a wdzigcz-
nosciag? Ta, iz interes ma na celu dobro przyszte-
wdzigcznos$¢ jest zwrotem delikatnym mitosSci sie-
bie, ktora si¢ czuje bydz obowiazang; jest ona nie-
jakim sposobem wyniesieniem interesu. Aie dla
tego kochamy naszego dobroczynceg, ze jest wart
kochania, ale dba tego, ze nas kocha. Azeby jeszcze
dobitnieysze zrobi¢ pordéwnanie, mi¢dzy wdzig-
czno$cig a interesem; powiemy, ze sktounosc¢,kto-
ra si¢ w nas rodzi z wdzigcznosci, jest szlaehe-
tnieysza; a sklonno$§¢ powstajaca z interessu, jest
mocnieysza. Pierwsza odnosi si¢ do przesztosci,
klera juz uptyneta, interes za§ do przyszlosci z
ktorey korzysta¢ zamys$lamy. Wdzigcznos$¢ ko-
cha bez nadziei; interes spodzieAva si¢ i oczekuje.
Wdzigczno$¢ kocha dobro przez mito$¢ inteneyi,
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a interes kocha iutencya, dla mito$ci dobra. Na-
koniec wyobrazenia przesztosci, ktore sa3 wyobra-
zeniami wdzigcznosci,sg oderwane, i nie obudzaja
w duszy zadney uwagi; przeciwnie za$§, wyobra-
zenia czasu obecnego, ktore sg wyobrazeniami in-
teresu, sg bardzo zywe i szczegdlniey nas zaymujg.

Rzecz pewna, ze zachodzi ztego wzgledu pe-
wien rodzay sprzeczno$ci migdzy jednym a dru-
gim; skad pochodzi, ze jako vrszyscy ludzie s3 z
przyrodzenia interessowani, tak tez sa z przyro-
dzenia niewdzigczni. Miara interesu, jest miarg
niewdzigcznos$ci : albowiem , im wigcey dusza
przywiazuje si¢ do teraznieyszoS$ci, tem wigcey
traci z przywiazania, ktére powinna byta mie¢ do
przesztosci. 1 ztego wzglgdu mozna powiedzied
o wdzigcznosdci, to, co mowiliSmy o bezinteresso-
wnos$ci: ze ona zawiera si¢ naycz¢s§ciey w rzeczach
zewnetrznych; ze rzadko powstaje w sercu czto-
wieka, chyba przez interes lub pozor interesu, co
si¢ takoz czesto wydarza.

HRABIA HAKELBERG ,
albo
R YCEBZ SIERZPA.

powie$¢ Blumenhagena.

(Dokonczenie.)

Xiaze Henryk, przezw any Dziwnym, mieszkat
zdworem swoim naprzemian, juz w zamku Gru-
henhagen, ktéry oyeiec jego Albert W. za ka-
r¢ niepostuszenstwa zabral jednemu z wassalow
swoich Jvuno you Gruhen, juz w Salc-der Hej-
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den, gdzie tez. w roku 1722 i umart. Na jego
dworze celowal przed wszystkimi , rOwnie u-
roda , jak me¢ztwem, Heynicho von Hakelberg.
Zdawato sig, iz sam Xiaze kochal go jak wtasnych
synow. Nikt nie wiedziat o pochodzeniu pig¢kne-
go mlodzienca; nazywano go Hrabia, uwazano za
ostatnia galaz znalcomilego zagranicznego domu;
ale migdzy naystarszymi dworzany biegata wies¢,
ze ten sierota w blizszetu byl z Xiazecym do-
mem powinowactwie, nizeli si¢ niektérzy domy-
$lali i $mieli moéwié : ten mienit bydz oycem na-
dobnego syna tajemnicy starszego brata Xiagzgcia
Henryka, Wielkiego Mistrza pruskiego Zakonu
Krzyzakoéw Ludera; 6w mlodszego Ottona Ko-
mandora Zakonu Templaryuszéw w Supplingen-
burgu; nikt atoli jawnie nie popisyw at si¢ ze swe-
rni domysty, lteyniclio odebrat wychowanie pra-
wdziwie xigzg¢ce i byl nieoddzielnym lowarzy-
szem Henryka nastgpcy tronu, znim razem po-
jechat do Jerozolimy ina goér¢ Synai. Tak si¢ tra-
iito, iz uratowat tam z niebezpieczenstwa zycie
Xiazegcia, icigzkie rany odniost: za to panujacy
Xigze mianowal go Wielkim Lowczym swoim i
darowal mu na wieczno$¢ Zamek Herlingenburg
w7Hercynskim lesie blizko Goslaru lezacy.
Potomstwa jednak nie mozna bylo rokowacd
po mtodym rycerzu ; gdyz zadna pani na balach
dworu, zadna dziewica na turniejach, nie ozy-
wiata posgpnego wzroku Hakclberga. Od dziecin-
stwa byt charakteru ognistego, porywczego; wy-
chowanie hamowato jego burzliwo$é. Za powrd-
tem zJerozolimy spostrzezono w jego postepowa-
niu co$ tajemniczego, co dato powo6d do myslenia,
jakoby zostat Templaryuszein, nie baczac na prze-
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$§ladowania, jakich ten zakon juz i w poéinocnych
panstwach doswiadczat.

Ale istotna przyczyna odmiany charakteru
naszego rycerza, zdarzyla si¢ nieroOwnie wcze-
$niey, a byta cale innego rodzaju. Drugi brat Xig-
cia na Grubenhagenie, Albrecht, przezwiskiem
Thusty, po Smierci oyca swego panowat nad zale-
$na kraing w Balrutz blizko Gietyngi. Wszelkie
nieporzadki, jakich szlachta pod pozorem duclia
rycerskiego dopuszczata si¢, jak naprzyktad poje-
dynki,rabunki i rozboje po drogach,nie przypadaty
mu do serca; stawe¢ swoj¢ zaktadal na kwitnagcym
stanie miast i prowincyy swoich; aczkolwiek bez
porownania wigksza, niz bracia jego, przywiazy-
wat wage do xiazgcego swego dostojenstwa. To
wtlasnie postuzylo nieszczg$ciem ku skierowaniu
sktonnos$ci mtodego Itakelberga.

W rocznic¢ urodzin Xi¢zney Agnieszki, pod-
czas uroczystosci w Grubenliagen i dwoér Gietyng-
ski byt obecnym.

Turnieje, a ponich bal wspanialy, zakonczyt
ten $wietny obchdod. Heynieho von Itakelberg
odnidst zwycieztwo nad ozdoba mlodziezy obu
Krun§wickich liniy, a jego pania w tancach by-
la iiyxa, mlodsza céorka dumnego Xiecia Gietyn-
gi. Na §liczna parg, ktora jasniejaca grupe walca
picknoscig za¢mita, z roskosza patrzyta Rychenza,
matka pickney dziewicy, i pokazata to swojemu
me¢zowi. Ale czarne chmury osiadly na brwiach
Xigcia Albrechta: rzucil ostre spdyrzenie na tan-
eerzoOw, a glos jego zagtuszyt dzwigki trab i ko-
ttow, ,,Gdybym tu rzadzit si¢ meja wola“ z gnie-
wem zawotal, ,uie mieszalby si¢ stuga [ Xigzety,
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a pokrzywnik! i zebracy nie staliby obok naste-
pcoéw tronu. Jestto rdza na koronie.5*

Dumna mowa Albrechta jak piorunem razita
stuch i dusze walecznego Hcynicha. Nie konczac
tanca, zatrzymatl si¢ nagle, a w zapale gniewu,
nieustraszonym wzrokiem, jak blyskawica, ci-
snal na zdziwionego Xigze¢cia. Gwaltownie i z
zapatem, pocatowat reke strwozoney swey da-
my , zostawil ja §rod sali, rzucit rekawice pod
nogi Xiecia, i juz przez caly wieczér wigcey si¢
nie pokazywat. Obrazony Xigze, zalil si¢ na zu-
chwalego mtodzienica przed jego panem, lecz wi-
dzac, ze ten $miechem zbywat skargi, zabronit
Hakelbergowi bywaé¢ na dworze swoim. Plochy
postepek Hakelberga rychto poszedt w niepamig¢,
ale dla niego wieczor ten nazawsze pozostal pa-
migtnym. Nigdy si¢ juz nie pokazal na dworze
Gietyngskim , lecz cz¢Sciey , niz wprzdody, ba-
wil si¢ towami w Solingenskich i Hercynskich
lasach. Synowie dzikiego Hrabiego na Harcu, sta-
li si¢ jego nieodstgpnymi towarzyszami; nalezat
on do nay walnieyszych najazdow Wernigerodzia-
now i Blankenbergczykow; wtenczas juz mie-
szkancy zamkow nazywali go naydzielnieyszym,
a mieszkancy miast naywalecznieyszym z napa-
stnikéw okolicznych.

Wyprawa Xiazg¢cia do Grecyi przerwata na-
jezdniczy sposob zycia Hakelberga, na ktory Xia-
ze ten, z wielu wzgledow dziwny, male zwra-
cal baczenie, uwazajac t¢ wszystka swawoleg za
szkole wojenng i ¢wiczenie si¢ w meztwie i roz-
tropno$ci) ktore z czasem staé si¢ moga pozyte-
cznemi i dla samego monarchy. Ale wrdciwszy
z dalekiey wyprawy, otrzymawszy w nagrode
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potezny zamek, nabrawszy wigkszych sit i za-
ufania w tyclize sitach, otoczony gronem naybi-
tnieyszycli wojownikow, jeszcze strasznieyszym
stal si¢ Hakelberg. Grozne imiona wszystkich
czarnych rycerzy zgasty przed jego imieniem, a w
nayzuchwalszycli,myniebezpiecznieyszych przed-
sigwzigciach, Heyniclio zawsze rey wodzit.

Czyli natenczas $cisty zwigzek miedzy Ryxa
a Hakelbergiem mial mieysce, zywa dusza wie-
dzie¢ nie mogla; ale kartka, bez podpisu i daty,
w szkatutce Xiezniczki znaleziona, kazata tego do-
mys$laé sie. Wypisujemy z niey nastgpujace stowa:

,,G ty! $wiecie zycia mojego, duszo mojego
istnienia! nie pot¢piay mnie, nie pogardzay dzi-
kiem postgpowaniem mojem. Jak ostry lemiesz
porze niwv, by ztociste plony wydoby¢: tak ja za-
daje rany $miertelne, by szczeScie nasze osiggnac.
Pr6znos$¢ i zbytki ludzkie, nie moga réwnacé si¢
z prawdziwg, wiekuistag mitoscig, ktéra zyje sa-
ma przez si¢, sama tworzy swoje niebiosa, i sa-
ma wznosi trony. Taki ci¢ tron czeka, gdy worki
moje zlotem si¢ napeinig , gdy zbytkujace bo-
gactwa chciwych , obciaza¢ beda moje muty.
Wtenczas dama z rycerzem swoim , skryje si¢
przed zdradtiwemi, zawistnemi oczyma $wiata.
Andronik Paleolog, szlachetny Cesarz grecki, po-
znal reke 1 serce twojego kochanka: daje nam
przytutek w palmowych i mirtowych gajach.
Staniesz si¢ matka rodu Xiazat, pod tém prze-
zroczystem niebem , gdzie zimny Boreasz nie
niszczy zbojecki¢m tchnieniem pierwiastkowych
kwiatow mtodey namigtnos$ci serc czutych.”

Jak silna, odwazna i ognista byta ta namig-
tno$¢, $§wiadczy naprz6éd sam osobliwszy ten za-



miar; powtore, iz dla zaprowadzenia wzajemnych
stosunkoéw, nie potrzebowata ona nic jey po-
mocy, niczyjego posrednictwa, pomimo gniewu
Xiazecia i czuynos$ci jogo szpiegow. Jest to cecha
ley prawdziwey , niebieskiey mito$ci, wszech-
mocney iniezachwianey. Zdarzenie wielkiey wa-
gi silny dopiero zadato cios Hakelbergowi.

Xiagze Albrecht obchodzil w Gietyndze
srebrne wesele. Przez trzy dni trwata uroczy-
stos¢; biesiady, bale, gry rycerskie, szlty na wy-
§cigi w przepychu. Na wielkie turnieje tak wie-
le zjechato si¢ rycerzy, iz miasto zaledwie objaé
zdotato nieprzeliczonych gosci. Tu byli : Bar-
told von Asseburg, Herdt von Hardenberg, Hey-
zo vonUslar, Aschwan von Steinberg, Bartold
von Adelepsen, Dytmar von Stockhausen i wielu
innych rymerzy z naystarozytnieyszych domow
niemieckich.

Na drugi dzien uroczysto$ci, gdy Xiaze Al-
brecht siedziat za przepysznym stolem, w gronie
urodziwych pan i walecznych rycerzy, wszedt
Xiaze Magnus: z rozgniewanem licem odprowa-
dzil wesotego oyca na stron¢. W zapale gniewu
stowa zamieraly mu na ustach, lecz rysy twarzy
mowity wyraznie, jak ksiegi wrozb nieszcze-
§cia; Albrecht niespokoyny wyszed! za nim na
gaierya otaczajaca biesiadng salg. Magnus przy-
prowadzil oyca do okna, obréconego ku kolumna-
dzie taczgeey mieszkania kobiet z wielkim gma-
chem i w milczeniu szybko wskazat na okno.

Pos¢pnie gorejace latarnie o§wiecaty przechdd:
ale dostatecznie bylo ich $§wiatlo, by przekona¢d
zgrzytajaceg Xiazecia, ze corka jego Ryxa mo-
cno $ciskata jakiego$ rycerza i gto w¢ swoje do jo-
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go piersi tulita. Rycerz od stéop do glowy
czarno byt uzbrojony; tylko dwa srebrne rogi
$§wiecily si¢ na jego hetmie. Cichy, ale wyraZny
gtos Xig¢zniczki obit si¢ o ucho rozjadtego ovca.
»Wierze ci,” moéwita z czutoécia; ,tobie je-
dnemu wierze¢. Niech kazda chwila zycia mego
begdzie optakang, niech wszelka roskosz zycia dla
mnie zwie¢dnie , jak ta ro6za jesienna u moich
piersi. Do grobu wierng dla ciebie zostang ;
przenios¢ chetnie lochy klasztorne, nad mat-
zenskie toze innego niecierpianego krélcwica.
Wez te perly na pamiatke tez bedacych zadat-
kiem pomyS$lnieyszey przyszlo$§ci: wierne serce
bito pod niemi; no$§ je poty, az jasama lub moy
catun pogrzebowy wykupiag je od ciebie.” Rycerz
przykleknatl przed nig, ona mu na szyi perty swo-
je zawiesita ; wtem nagle podnidst si¢ , z zapa-
tem przycisnatl ja do stalowych piersi', a wdzig-
czny glos doszedt ucha podstuchujacych: ,,Ryxo!
ty albo nikt! Mitos¢ przezwycig¢zy nienawis§é¢ lu-
dzi iupor tw'ego oyca. Te perty, smutku twoje-
go pamigtka, odkupisz szczgSciem, jakie gotuje
dla ciebie w rayskiey krainie, uswigconey stopa-
mi Zbawiciela, ktéry mito§¢é opowiadat, a Jego
imi¢ bior¢ na $wiadectwo mojey przysiegi. Po-
gardzam wtadza, co nas rozdzielita tak wczesnie,
co zerwata z nas kwiaty mlodosci i pozbawita
pierwszych mito$ci uciech; jey przebieglto§é bie-
rze gore nad dumng czuyno$eia tyranéw. Powie-
trzng droga jaskotki, podziemne lochy kreta zna-
laztem ja do ciebie: tutay, we wtasnym zamku
$§miertelnego wroga, $rod naymilszey mu biesia-
dy, $ciskam ciebie, jak moja narzeczong, a mo-
je pocatunki uragaja ttuszczy jego szpiegow i sUu~
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znikéw. Jutro spodyrzenie twoje nadludzkich do-
da mi sit w boju, a my$l, ze naypigknieysza z nay-
pieknieyszych, za ktéra tylu rycerzy potykac sig
bedzie, do mnie, do mnie jednego nalezy, uczy-
ni mnie niezwyci¢zonym. Ach! czyliz to dumne
szczegécie, nie rozerwie biednego serca mego!”
Kochankowie u$cisneli si¢ raz jeszcze, i znikli w
przeciwne strony.

,,Puszczay mnie oycze!” zawolal Xiaze Ma-
gnus, doby wafac miecza z pod axamitney odzie-
zy, ,puszczay! Niech wydre serce z piersi podle-
go zwodziciela!s Lecz Xigze zmarszczyt brwio-
kropnie i zatrzymal syna.

»,Czekay!” rzekl glosem grobowym. ,Hanba
llyxy jest nasza wtasna! On si¢” nas uraga, po-
gardza, tryumfuje nad nami! Niech si¢ dziecigt-
ko pocieszy noc jedne, jutro inni si¢ za$mieja; a
wtedy zobaczym , czy nasz pan bohater bedzie
$miat si¢ z nimi!”

Nazajutrz turnieje juz si¢ zblizaty ku kofncowi.
Wspaniate bylo grono rycerzy. Las kopiy, jakby
kwiatami posypany, jasniat §ré6d ré6znobarwnych
pidér powiewajacych na helmach wojownikow i
na gtowach ich koni. Okazalszym byt jeszcze or-
szak kobiet, ktorych jaskrawe stroje tworzyty
tecz¢ nad chmura potykajacych sig¢. Na piasku
walaty si¢ utomki ore¢za, a krople krwi, na bia-
tych z btekituem szrankach, §wiadczyty o poraz-
ce licznych rycerzy, tylko co jeszcze wspaniale
toczagcych koniem. Silny Asseburger stal $rod
pobojowiska zwyci¢zcg, i czekal nowych przeci-
wnikow; w tern otworzyt si¢ krzyz z kopiy stra-
znikow ztozony, aukazat si¢ nowy rycerz na czar-
nym koniu. Okrzyki spotkaty przybysza; wzrost
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jego olbrzymi rokowal, ze on bedzie zwycigzca
w dniu dzisieyszym. W czarney zbroi, jak gdyby
caly z jednego kruszcu wraz z koniem odlany,
majac kilka sznurkéw peret na szyi, a na tarczy
prosty napis: 'Ze smierci zakwita i-ycie, taczyl
z silng postawa c6$ nadzwyczaynego i tajemni-
czego, a obudzajac ciekawos§¢ widzow, zyczliwosé
icli pozyskat.

Juzigtos traby rozlegt si¢ na placu, juz ryce-
rze spuscili dhugie kopije do starcia si¢, w tern
z rozpalong twarza, podnidst si¢ Xiaze Albrecht;
skinieniem szerokiey dtoni nakazal milczenie tre-
baczowi.

,,Czego chce ten bezimienny a nieproszony
gos$¢ na moich turniejach” krzyknat na straz przy-
boczng. Herold wystapit i jednostayuym glosem
odpowiedziat: ,,Rycerz na czarny m koniu dobre-
go jest rodu, irnie jego bez zarzutu, atarcza bez
skazy. Slub mu zabrania odkry¢ oblicze, lecz po-
stuszny prawidtom, opowiedziat rod swoy Herol-
dom xiazecym.”

Z niecierpliwoscia stuchat stary Xiaze toy mo-
wy, 1 z gniewem odpowiedziat: , Heroldzie! ty
znasz tego czarta pancernego, co Smie wdzieraé
si¢ w wybrany kwiat rycerstwa, izginasz przed
nim swa laske, ze si¢ on rycerzem mianuje. Lecz
ija znam go, aznam go lepiey od ciebie. Niech
sobie inni lekkomys$Ini Xigzeta inaczey mysla, ale
ja niecierpi¢ w swoim kraju rozboynikéw i zto-
dziejow. A jezeli podobni temu maja dosy¢ zu-
chwatosci wjezdza¢ w moje bramy, tedy i ja mam
dosy¢ sosen, co dla nich za szubienic¢ postuza.”

Szmer gtuchy przebiegt szeregi dumnych ry-
cerzy, nardéd zdziwiony nie mogt zrozumie¢, czyli



1 Lo za xiecieni, czy.tez przeciwko niemu. Nay-
niocuiey byl dotknigty rycerz czarny; zbroja
chrzgszczata na nim od konwulsyynych poruszen,
z dzika sita cisnat kopij¢ w herb Xiazgcy,
na wysokim stupie zawieszony. Podnidst przy-
tbice, a wspaniaty, grozny wzrok Ilakelberga, za-
trzymal sig na Xigzeciu.

,,Ja to jestem ’ krzyknat,piorunujacym glosem,
,,ja to w obec catego rycerstwa zadam zado$¢-
uczynienia od Brun§wickiego Xiecia, ktory krew
starodawng i szlachetna wszystkich rycerzy we
mnie obrazit!”

— ,,Nedzniku! ”— zawolat Xigze, ibiorac za
re¢koje§é miecza, przestapit jeden stopien — uPO-
wro6z lub miecz katowski zadosy¢ ciuczynig.Was-
sale moi! ten nikczemnik zhanbitl wczora honor
mojego domu uczynkiem, bardziey nizeli dzi$ sto-
wami. Przez §wigto$¢ przysiggi waszey zgdam dzi$
od was pomocy. Schwytaycie tego rozboynika,
pottuczcie jego puklerz, a samego w7yrzuccie za
granic¢ ... albo — przysiggam na moj¢ brod¢ — u-
znam was za krzywoprzysi¢zcOw, a ziemia niepo-
stusznych stanie si¢ bardziey nieptodna, nizeli na-
gie wierzchotki Heymbergu.”

Xigzeta Utto i Magnus, w gronie potykaja-
cych si¢ bedacy, dobyli teraz mieczéw7 ,,Za mna,
kto wierny swemu panu!” zawotlal ostatni i zhu-
fcem jezdnych skoczyt ku weysciu do szranek.
Powstala wrzawa powszechna , rycerze klocili
si¢ zsobg, rozkazy wodzoéw zewszad si¢ rozlega-
ty, astowa Xiecia Henryka, juz z gniewem, juz
z tagodnos$cia do brata zwracane, gingty posréd
szcze¢ku oreza. Heynicho dziko spogladat do kota,
i 1$nigcym mieczem grozit otaczajacym. Wten-
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czas z Xigzgcego balkonu dat si¢ stysze¢ znajomy
glos: ,,Heynicho, ratuy si¢ ! ratuy si¢, bo zabijesz
z soba to, co jest naydrozszem dla twego serca!”
Z niebieska sita dziataty te stowa na nieustraszo-
nego rycerza. Raz jeszcze rzucil okiem na wey-
§cie do szranek, zajgte juz przez nieprzyjaciot,
§cisnal konia ostrogami, a zartki rumak jak strza-
ta przelecial przez szranki, na obie strony roztrg-
cat straz, giermkow i mieszkancow, i posrod zgiet-
ku i krzyku, pedem wichru lecial przez Weeridz-
ka ulice ku mieyskiey bramie. Xiaze Magnus i
Wassale gietyngscy puscili si¢ za nim w pogon.

Juz rycerz nasz byt blisko mieyskiey bramy,
juz wygral nad Scigajacymi przestrzen dla bez-
pieczenstwa swego potrzebng; lecz tutay, zdawa-
to si¢, ze go dobry geniusz odstapit. Dtugi szereg
powozow i jezdcoOw zastapit mu droge. Biskup
Hildesheymski iXieni klasztoru Gundersheym-
skiego, doczekawszy si¢ konca hucznych biesiad,
jechali ztozy¢ zyczenia swoje wysokiey parze. Na
czele jechal rzadca klasztoru Wibrechtshauzeu-
skiego Hildebrandt Rhumann.

Nagla trwoga spedzita rumieniec z oblicza Ha-
kelberga, lecz poznawszy naczelnika, zawotal:
»Mieysce, dawny kolego! mieysce: mam spdr z nie-
sprawiedliwa przemoca. Day mieysce, zaklinam
ci¢ przez pocatowanie na brzegach Jordanu.” —
,,Trzydziestu tygrysOw na jednego lwa” spiesznie
zawotatl szlachetny Hildebrandt— ,,nie chce bydz
trzydziestym pierwszym. Mieysce , zolnierze! ”
krzyknat glo$no: jezdcy $cisngli si¢ przy powo-
zach.Hakelberg puscilsi¢ wazkim przechodem, le-
cial przez rowy iptoty, wkrotce doscignat wzgor-
kow, pokrytych gestym lasem , za ktorym wzno-



sity si¢ wspaniate zamki Hardenbergdéw i Plesse-
now.

Heynieho ocalony zostat. Ten dzien dla niego
nieszcze¢$liwy, byt dniem rozbratu miedzy dwo-
ma panujaceini domami Henryka i Albrechta j
lecz On z tego zadney nie odnidésl korzys$ci, bo
chmura, okropnieysza od wszystkich poprzednich,
rozciggnela si¢ nad horyzontem jego zycia Od
dnia tego znikne¢la Ryxa , zaden szpieg zrospa-
czonego kochanka, nie mogl wytropi¢ jey $sladow.

Potowe skarbdéw swoich rozproszyt Heyni-
cho;jego szpiegowie wkradali si¢ do naytajemniey-
szych cel klasztornych w Marienstein, Walken-
ried, Riedeshausen i Nordheym: nigdzie jey nie
bylo. Nakoniec od przyjaciela Hieronima na Kol-
bergu powzial wiadomo$¢, ze w nocy w Ganders-
heym byty obleczyny mtodey zakonnicy, gwaltem
Ucieto jey $wiatle wtosy, i zastong¢ rzucono na
Omdlata. Ona to byta zapewne: serce Hakelberga
potwierdzato ten domyst. Zaczal koczowaé mie-
dzy Gandersheynlem a Gietynga, rozpuszczal swe
Zagony az pod bramy samego miasta, rabowal co-
kolwiek mu wpadto w rece, do megztwa taczyt
Zemste i okrucienstwo, a imi¢ czarta j;ancernego,
nadane mu przez Xigcia , zachowal do tego nawet
CZasU, kiedy si¢ spotkal Zkupcami Frankfurckie-
mi, ikiedy reka ta sama, ktora go, idac za uczu-
ciem mito$ci, ocalila, trzymajac si¢ powinnoS$ci,
zadala mu cios, i nazawsze oderwata od ziemskie-
go szczegscia.

Nad kre¢ta pochylto$cia kamienistego brzegu
rzeki Oker, niedaleko miasta Gostar , wznosily
si¢ waty i baszty Herlingenburgu. Je$liby ciemne

Dzien. (Vilen, Lit.JSad, T, 1V, 1829 r-vrettjgfa 22



tafle jego dachu nie pokazywaty, ze w nim Indzie
maja mieszkanie, moznaby bylo wzigé ten zamek
za dziwng gromade skal, lioyng r¢ko przyrodze-
nia na grzbiecie Harcu zasianych. Mech pokry-
wat szare waty; budowle za nimi potozone, bytly
to nieforemne kupy kamieni, o grubych filarach
a wazkich i gtgbokich oknach. Jak weze pokre-
cone §ciezki, przez nagi wierzcholek goéry ciagna-
ce si¢, prowadzity do dgbowey bramy zamku, a
z tylu dotykal go ciemny las sosnowy' i staroda-
wng budowe cesarza Ottona wiecznie zielonym
wieficem pokrywat.

Na trzeci dzien po tey nocy, ktoéra w piecza-
rach Kolbergskich spedzili, Ileynicho z strzelcem
swoim jechal, przy gasnacych promieniach zacho-
dzacego stonca,przez powabne dzikos$cig lasylter-
cynskie. W cichern milczeniu odbywat t¢ po-
dr6z, stuzebnik nie miat §miatosci przerwac po-
sepnego milczenia, glgboko zadumanego pana.
Z zadziwieniem spostrzegli oba na gléwney ba-
szcie zamku czarng choragiew, jak grozna chmu-
ra, smutnie powiewajaca. W niepewnoS$ci popa-
trzat Hrabia na goér¢ ispial konia ostrogami.

Wesoty glos traby rozlegt si¢ z baszty strazni-
czey; ztoskotem otworzyla si¢ brama; studzy i
zolnierze ttumnie cisngli si¢ na dziedziniec, a o-
krzyki rado$ci powitaly ukochanego wodza i pa-
na; kazdy staral si¢ ucatowaé¢ reke lub kolano
Hrabiego i dopomodz mu zsia§dz z konia. Z posg-
pna uprzeymosScia klaniat si¢ Hrabia na obie stro-
ny; zsiadiszy z konia, potozyl r¢k¢ na ramieniu
zbielatego od staro$ci Itajera, marszatka dworu i
przenikliwie patrzalt mu w oczy.

,,Mniemali§cie zem zabity” zapytal. , Czarna



— 325

choragiew znakiem jest mcy $mierci? Czyli tez
jakie inne nieszczeScie na dom moy spadio?”

Z uszanowaniem stanu uchylit $niezna gto-
we¢. ,,Nie pomatu trwozyliSmy si¢ o was, mito-
§ciwy panie!” odpowiedzialt powolnym glosem:
>bo strzelcy nasi znalezli zabitego konia ewasze-
go na drodze; ale we¢glarz przez was z Kolbergu
wystany, rozproszyt nasze niespokoynose. Na zam-
ku inny jest czcigodny nieboszczyk, ktorego dzi-
siay w kaplicy pogrzeba¢ umysliliSmy. Umart sta-
ry pielgrzym, ktéregoscie, mitosciwy panie, u-
ratowali na puszczy 1 tutay go$cinnie w dom
przyjeliscie ; nieboga jego krewna, tam na go-
rze, przy trunie odmawia modlitwy za umarte.
Weydzcie na gorg, a zadziwicie si¢ rownie jak
my. Nieboszczyk przeobrazit si¢ na podobienstwo
motyla, co pozbywszy si¢ nikczemney powtoki
wznosi si¢ ku stoncu.”

,,Biedna Bonifacya!” z cicha powiedziat Itey-
nicho, oddat hetm i miecz, ipo krgtych wscho-
dach spiesznym krokiem wszedt do zamku. W y-
sokie okna w sali czarnemi kobiercami byty za-
wieszone; posrodku wznosit si¢ katafalk , $rod
mnoéztwa , posgpnie gorejagcych pochodni. Bia-
ty catun lezatl nad ciatem, a przy trumnie sie-
dziata Bonifacya w ciemney pielgrzymiey odzie-
zy, biatym pokutnym pasem spi¢ta. Z okrzykiem
mitego podziwienia, ze spdyrzeniem pelnem ra-
dosci 1 smutku , podniosta si¢ z krzesta , poto-
zyta ksiazke do nabozenstwa , i matg $niezna r¢-
k¢ podata Hrabiemu. Wysmukta, lecz ksztaltna
byta kibi¢ pielgrzymki, rysy twarzy, nosity ce-
che wschodu. Kasztanowate wtosy w gestych ke-
dziorach spadaty na biata szyj¢ i wzdymajace si¢
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piersi; duze czarne oczy, chociaz z placzu i zalu
nieco zapadte , pataly ogniem potudniowym, a
wszystko okazywato, ze klgski doznane nie zdo-
taly pokonaé¢ wyniostego jey ducha.

»,Biedna Bonifacya!” rzekt rycerz gtosniey
i z wigksza niz przed tem zatosciag. ,,Stary Gwi-
do nie zyje; lecz ty nie jeste$ sierota , przysie-
gam na zwloki zmarlego!” Wyraz smutku bty-
snat na obliczu Bonifacyi.

»Dzisieysze wasze stowra” odpowiedziata ci-
cho, ,,byly ostatnig pociecha dobrego mego stry-
ja w godzing jego $mierci. Zaufay Hrabiemu, Bo-
nifacyo, moéwil on gasnagcym juz glosem. Hrabia
wybawil osiwiala glowe nioj¢ 1 honor twoéy z
rak zboycoéw; on dal mnie spokoyny przytutek
i spokoyne skonanie , uratowal od haniebne-
go stosu, na ktorym tylu moich braci ogien po-
chtonat; dziki jest i zapalczywy, jak zrzodlo w go-
rach , lecz réwniez czysty jak woda zrzoddlana;
spelni ostatniag moje wole; ciebie ochroni jak wta-
sna siostre.”

»,Gwido znat mnie dobrze! O! gdyby mig
wszyscy tak znali!” zawotal Heynicho w mo-
cnem poruszeniu. ,,Ostatnia jego wola jest Swig-
ta dla mnie. Lecz co on chcial rozumie¢ przez
stosy i spalenie? Miatze bydz heretykiem, lub
przez Sad Tajemny na $mier¢ skazanym?”

,,Patrz !” rzekta pielgrzymka i zwolna catun
podniosta z trumny. Starzec spoczywal w stroju
Templaryusza. Biaty ptaszcz z krzyzem czerwo-
nym pokrywal piersi ilewa re¢ke zmartego; pod
prawa znaydowatsi¢ znak ztoty w ksztatcie grec-
kiego ypsylona. ,,Templaryusz! Ten starzec, bie-
dny pielgrzym — i jeszcze Wielki Przeor!” rzekt



zdziwiony Hrabia i schylit si¢ ku zwtokom, jakby
chcac przekonac si¢ z oblicza zmartego otem co
styszal. Bonifacya zlekka objg¢ta Hrabiego-

,,3tryy moy pragnat ci¢ widzie¢ przed §mier-
cig; goraco pragnat ci¢ pobltogostawi¢, h niespo-
koyuos$cig zwracal wzrok gasngcy ku drzwiom ko-
mnaty, a naymnieyszy szelest na dworze obu-
d/.al stabiejace jego sity. Tajemnice¢ chowang dla
cielne, mnie zamiast ciebie powierzyt. De Pio-
scemonte nazwisko domu naszego ; jako jedyna
krewna, znaydowalam si¢ natenczas we Wto-
szech ze stryjem, gdy nas doszta wiadomos$¢ o u-
wiezreniu Wielkiego Mistrza Molaja i o prze$la"
dowaniach, jakie Filip i Klemens wywierali na
braciach Zakonu Templaryuszow w catey Eu-
ropie potudniowcy. Natychmiast zmieniliémy o-
dziez , pochowaliémy skarby, caty majatek zlozy-
lismy w sakwy pielgrzymie i poszli§my na poinoc.
Sro6d goér germanskich mam przyjaciela, czesto
powtarzat starzec, gdySmy odpoczywali, z pokale-
ezonemi stopami, mam przyjaciela, ktory nigdy
przytutku nie odmoéwi. Moz¢ zachowal on mody
kleynot, oddawna mu powierzony, tajemny dya-
ment, ktéoremu obiecal nada¢ blask zamiast han-
by, jaka go przy mnie oczekiwata.

Czgsto szukatam klucza tey zagadki, lecz tyl-
ko przy $§mierci ja rozwiazal. Powierzyl on syna
swego znakomitemu domowi przyjaciela mtodo-
$ci, i odtad go nie widziat, bo sprawy zakonu
powotaty go do Cypru i Palestyny. Styszal, ze
syn jego na dworze przyjaciela doszedt mtodzien-
czego wieku; tutay chcial zamieszkac¢, jemu chciatl
odda¢, jako prawemu dziedzicowi, pudetko z dro-
gierni kteynotami; znak dosierzpa podobny na ra-
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mieniu, mial bydz skazéowka w poznaniu syna
mitosci. Wszechmocny Tworca inaczey atoli spo-
rzadzit: nie sagdzono mu bylo dozy¢ do chwili
widzenia si¢ z synem: przestrach, podczas napa-
sci w lesie doznany i gwaltowne sil wytgzenie
ku nadaremney obronie, wyssaly ostatnie soki je-
go zycia; lecz on spokoyny, oddat ducha Bogu
w domu swojego zbawcy, ateraz przezemnie o-
statniag wole¢ swoje¢ jemu powierza.”

Z gwaltownem poruszeniem wewng¢trznem,
malujacem si¢ na wszystkich muszkutach, stuchat
Heynicho opowiadania dziewicy. Mocno przyci-
snat usta swoje do wyniostego , bladego czola
nieboszczyka; potem obrocit si¢ ku pielgrzymce,
i mocno ja do serca przycisnat. Pigkna dziewica
w milczeniu ptakata na jego piersiach.

,Uspokoy si¢, Bonifacyo!” rzekt drzacym gto-
sem. ,,Cz¢stokroé, niespodzie wajac si¢ bynayrnniey
cztowiek znayduje cel zyczen swoich. Dziwnie
$miertelnych losem rzadza niewidome sity. In-
stynktem duszy, jak niemowle znayduje piers
matki, tak zmarty starzec znalazt swoy cel; ura-
dowany duch jego poglada na nas z wysokos$ci
niebieskiey. Ty nigdy mi¢ nie opuscisz; bedziesz
mi siostrg, przyjaciotkg; nad grobem zmartego
Oyca mojego poprzysiggam ci milo§¢ i przyjazn

braterskg!” — Nadziemny blask zajasnial w o-
ku dziewicy: mocniey przytulita si¢ do piersi ry-
cerza. ,-Powierzam ci zycie moje, los moy! ” rze-

kta cichym gltosem. ,,Czyz zdotam znalez¢ obron-
c¢ szlachetnieyszego, dostovnieyszego nad ciebie?
Juk palma samotna na pustyni, uschtabym Ilub
upadta pod toporem Beduinow’, gdyby$ ty nie
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czuwal nademng. Gorsi sa, jak powiadaja, okru-
tnieysi ludzie na poéinocy.”

Jakby $§miertelnym razony pociskiem gwatto-
wnie przycisnat reke swa do serca; a potem ude-
rzyt si¢ w czolo. Blado$¢ okropna .twarz mu po-
kryta; usunat si¢ z objgciow' Bonifacyi i w gitebo-
kiern zadumaniu usiadt przy katafalku. Z uiespo-
koynoscia, z zywym udzialem mito$ci, utkwita
wzrok swoy dziewica w posepne oblicze rycerza.

,,Tak, tak zaiste!” moéwit sam do siebie, ,,sto-
kro¢ sa gorsi, jadowitsi ci ludzie, niz we¢ze Cy-
pryy skie albo tygrysy w Libiyskicli stepach. Ho-
nor blizniego fraszka jest dla nich; jak jastrzab
zdobycz swoje, tak oni serca rozdzieraja; niszczy¢
szcze$cie blizniego, nay wyzszym u nieb jest szcze¢-
$ciem. Dobry, czcigodny starcze! jam lwiego losu
dziedzicem. Urodzenie moje bylo grzechem; byt
moy oblakaniem; zycie lowami, na ktérych sam
si¢ statem zdobycza; rownie jak ty, sam jeden;
jak ty, jestem w grobie wprzdod, nizli mi wlosy
pobielaty.”

»3am jeden?” zapytata tonem wymowki piel-
grzymka i pulchna r¢ke na jego glowie oparta.
»Czyliz nie jestem przy tobie? Zycie moje, serce
moje, naleza do ciebie jednego.”

Porw'atl si¢ z mieysca rycerz i ogniste spoy-
rzenie utkwit w nadobng dziewice¢. ,,Tak, chyba
ty” zawotal: ,,chyba ty mi zdotasz dopomodz,
chyba ty zdeymiesz z piersi moich przygniatajacy
mi¢ ci¢zar! Twoja odziez .... ciebie tu nikt nie
zna; moje ztoto Wszystko to otworzy ci czar-
ne bramy, przed ktéoremi stoj¢ jak wyklety u
drzwi kos$ciola. Znaydziesz jg, zobaczysz, bedziesz
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% nig mowita, pocieszysz ja i mnie razem, zlejesz
balsam na niszczace mi¢ rany!”

,,Kogo mam szukac¢? z kim si¢ widzie¢?” =za-
pytata dziewica z wyrazem nayzywszego smutku,
nie mogac utrzymac si¢ na drgajacych nogach. —
,,Nie czas juz teraz milczeé¢ 1itai¢ si¢” odpowie-
dzial Hrabia ze smutkiem i niespokoyno$cia “roz-
pacz nie nosi zastony. Tego jeszcze uzyj¢ srodka,
a jesli mi si¢ nie nada, natenczas otwarta silg poy-
de¢ przeciwko dumnemu Xieciu, zburze¢ jego mu-
ry, albo sam legn¢ pod nimi. Bonifacyo! uczucia
twoje sg tkliwe, migkkie, bo jeste§ kobietg; w
piersi twey bije litoSciwe serce, ty sama potrze-
bowatas lito$ci; ty znasz nieszczg¢$cie, gorzko do-
$wiadczyta$ jego, z ochota zatem przyniesiesz ul-
ge¢ innym. Xiezniczka poprzysiegta mi wiare: ko-
cham Ryx¢ z Gietyngi: ona jest zyciem mego ser-
pa, Swiatem mojego zycia. Przemoc oycowska zam-
kneta ja w klasztorze, gdzie ona wigdnieje bez
pociechy, bez nadziei, bez wies$ci o kochanku. 1dz
do niey; \vszelkie zapory, wstrzymujace §wiec-
kich, spadng przed pielgrzymka z Palestyny. Pu-
stelnik Hieronim be¢dzie twym przewodnikiem,
a te rozerwane perty znakiem, ze§ postanniczka
narzeczonego! Jutro, po pogrzebie stryja, udasz
si¢ w podrdz. Ach! ty zapewme nie zdepcesz o-
statniego kwiatka nadziei, jaki pozostal milosci
bedacey w rozpaczy! Jezeli za powrdotem przy-
niesiesz mi od niey cho¢ jedno pozdrowienie, bg-
dziesz 1 zawsze i wszedzie panig tego wszystkie-
go, co tylko Hakelberg posiada, ja beda stuzyt
tobie jak naywiernieyszy, jak naywdzigoznieyszy
poddany. Ty placzesz? Te lzy sa rekojmia do-
Jjpego skutku, teyze chwili wysytam gonca do pu-
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stelnika.” — Z ognista porywczoscig pocatowa-
niem starl tz¢ blyszczaca w jay oku i wybiegt
z komnaty.

Dingo , jak skamieniata, Itonifacya stala r.a
tern miey$eu, gdzie Heyniclio ja pocatowat: zlo-
zone rece nie okazywaty zycia, a wilgotne oczy
wlepione byly w wapienne tafle posadzki.

,,Zdepta¢ ostatni kwiat nadziei, jaki pozostat
milo$ci?” zapytata sama siebie. ,,Nie, tego ja nie
uczynig!” dodata z zapatem. ,,Lecz ty, ty — i
ja?”” Mocno przycisng¢la reke do bialych, wzdy-
majacych si¢ dziewiczych piersi, i z podniesio-
nemi ku niebu oczyma, modli¢ si¢ zaczetla.

,,Drogi twoje panie sa niedoscignione , taje-
mne! Zadasz krwawych ofiar, ofiar, ktorych cze-
stokro¢ ludzkie serce wytrzymac nie zdota. Ale
kto tutay wigcey ofiar uczynit, ten tam wigksza
odniesie nagrodg. Ja teraz wielka przynosz¢ ofia-
r¢ ; ale przeczysty duch stryja be¢dzie unosit
si¢ nademna w pos¢pne godziny mojego bytu!”
....Zakryla twarz swoj¢ zastong i padiszy na
kolana modlita si¢ przy trumnie.

Pogodny ranek nastapil po dzdzystey i cie-
mney nocy. Na krzakach blyszczaty jeszcze duze
kroplo i porannemu stoncu niosty dary swoje.
Wesoto rozlegat si¢ stuk robotnikéw kruszacych
kamienie; rybacy dobywali z rzeki wedy, z hacz-
kow zdeymowali ttustych,$lizkich weggorzy,wrzu-
cali ich do koszow i sieci, a rado$¢ z dobrego po-
towu w wesolych piesniach ogtaszali catey oko-
licy.

Bonifacya i Hieronim szli brzegiem, w gore
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rzeki, pierwsza zamys$lona, w milczeniu przypa-
trujaca si¢ gmachom W'ihrechtbauzenu wyglada-
jacym z posrodka murow u stop Dziewiczej- go-
ry; drugi wesolo witajac rybakow, alboli trefnie
zartujac z ich matzonek.

,, Ten wegorz nazbyt tlusty dla opata” wo-
tat Hieronim na mtoda kobiete, ktoéra stojac w
wodzie mocno trzymala pot¢znego weggorza, ze-
by si¢ ustrzedz od uderzen, jakiemi grozit szyb-
ko wywijajac si¢ na wszystkie strony. ,,Dobra
Antonino! przynie§ mi go na Kolberg. Mnie ttu-
sta ryba nie szkodzi, a ja dam tobie za to tali-
zman , ktory corocznie wielkie skarby w dom
twoy sprowadzi.”

,,Zle stycha¢ o Kolbergu: tam niebezpieczno
chodzi¢” odpowiedziata $miejac si¢ wieSniaczka,
,,jednakze przyszlgci ryb¢ panie pustelniku przez
starg Agate, jezeli dasz jey co za fatyge.”

,,Niech idzie do czarta ta zezowata, dziobata
czarownica!” krzyknat tagodny pustelnik. Suro-
we spoyrzenie Bonifaeyi odj¢to jemu mowe, po-
btogostawit rybakow i spiesznie poszedl za piel-
grzymka, ktora juz si¢ zblizata ku klasztorney
bramie. Pociagnal za dzwonek , furtyanka wy-
szta ku nim. ,,Niech begdzie pochwalony Jezus

Chrystus!” rzekta Bonifacym. — ,,Na wieki wie-
29
kéw, Amen” odpowiedziata mniszka , i zaraz o-
hrécita si¢ do przewodnika. Waszeé to, bracie
29 b

pustelniku?” mowita zamknawszy furte, prowa-
dzac gosci przez obszerny dziedziniec, pos$rodku
ktorego wytryskata fontanna, do matego dornku,
w ktorym sama mieszkata. ,,C6z ciebie do nas
sprowadzitlo z géry ulubioney, z gory mowig,
gdzie manna padaé, a miéod i mleko ptyna 6 musza,



boinaczey nie gardzitby$ nasza klasztorna strawg.”

,,Samotnos¢ jest drogg do zbawienia, pobozna
siostro Anno” odpowiedzial pustelnik wywraca-
jac oczyma.” Ternu cielesnym my$lom oprzeé si¢
nie tatwo , komu taka bieluchna raczka czgsto
otwiera¢ bgdzie bramy. Teraz za§ wystraszyli mig¢
rycerze zdlugimi mieczami, co si¢ niedawno wneg-
cili w gory Kolbergskie, a ze ta bogoboyna piel-
grzymka zapragng¢ta pomodli¢ si¢ przed cudow-
nym obrazem Nays$wietszey Matki przy Harden-
bergu , ja przedsigwzialem by¢ jey przewodni-
kiem.”

,Dobrze, ze§ ty na goérze o dziesigé¢ lat przy-
naymniey postarzat” szeptata mu do ucha fur-
tyanka. ,,Bo pierwiey, byle$ naksztatt wilka, kto-
rego niemoznaby dawaé owieczkom za przewo-
dnika.” — ,, Rozum przychodzi z laty pobozna
siostro” rzecze rad z siebie oyciec Hieronim. ,,Ale
towarzyszka moja, podobna do$wietey, w Jeruza-
lem u sidstr mitosierdzia uczyla si¢ sztuki lecze-
nia, delikatna jey re¢ka wszedzie robi cuda, gdzie-
kolwiek zgotuje jakie zidtka, albo tez mas¢ jaka
przylozy.”

»A to sam Pan Bo6g do nas ja prowadzi!” za-
wotata mniszka. ,Matka nasza $wigtobliwa Xie-
ni, przyymuje ja z otwartemi r¢koma, inie wy-
pusci dopdty, az niedo$wiadczy ona swey madro-
$ci nad jedna nieboga, od ztego ducha nawiedzona
siostrg.”

— ,,A jak si¢ zowie ta chora? i jaka niemoc
cierpi?” zapytala Bonifacya, dotykajac si¢ usta-
mi kubka podanego przez furtyankg.

— ,Moéwiac prawde, jestto tajemnica zakon-

2

na” odpowiedziala powaznie mniszka. ,,Ale my
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wszyscy troje jeste§my cztonkami koS$ciota i §lu-
bowali§my skromnos$¢. Imie jey teraz Magdalena,
a pierwiey nazywata si¢ R.yxa; jest corka jedne-
go z panujacych naszych Xigzat. Przez czary i
moc szatanskg omamit ja niejaki§ dziki mtodzie-
niec, nieszlachetnego rodu, a gorszego jeszcze zy-
cia, i do takiego stopnia jg opanowal, ze przy
wszystkich zrywala poswigcona zastong i szka-
radnemi stowy lzyta matke¢ Xieni i siostry za-
konne. JNic nie pomagaja ni prosby, ni grozby.
W obecnosci nas wszystkich poprzysiggata grze-
szny mito$¢, 1 utrzymywata, ze chetniey tysiac
$mierci poniesie , anizeli wyrzecjse si¢ przekle-
tego oblubienca, zeby natomiast dzieli¢ §wigto-
bliwe stuzby wybranych zakonnic. Wtedy ;3 oy-
ciec przeklal iskazal na naysrozsza pokutg¢ ko-
Scielng, a §wigtobliwa rada klasztoru postanowita
ja zamknaé w podziemnym lochu i przymusié¢ ja
szy¢ bielizng dla dzieci: straszna i haniebna dla
mniszki kara.”

,Po tey samey mitosci tatwobym si¢ domy-
§lita kto jest kochankiem,” $§cicba przemowila
rozczulona Eonifacya, ale w teyze chwili obraca-
jac si¢ do mniszki, zapytata: ,,Jak mi si¢ zdaje,
moéwitas, ze chora?”

»Tak, a czyliz podobne szalenstwo nie jest
choroba” odpowiedziata z podziwieniem. ,,Leez
razem zdusza i cialo upada; stary brat Antoni,
ostatni raz wychodzac od niey, powiedziat: sio-
stro Anno, $miatlo dla biedney Magdaleny goto-
waé mozesz mieysce na mogile; namigtnosé do
szcze¢tu ja zniszczyla, a robak samo serce kwiat-
ka roztoczyl. Zadziwitam si¢, nie nad bliska jey
Stniercu}, bo Pan Bég predko sadzi grzesznikow,
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ale nad politowaniem Antoniego, jak gdyby on
do tych ludzi nalezat, ktérych kazda twarzyczka
zaptakana do ptaczu pobudza! ”

,,Powiedz o mnie przelozoney” przerwata
jey Bonifaeya. ,,Moze, zatlaskg Boza, udami si¢
wyleczy¢, jak cialo, tak dusz¢ — moze Nayswigt-
sza Matka sprowadzita mi¢ tu umys$lnie, by ura-
towacé cze$¢ dostoynego klasztoru.”

Furtyanka spiesznie wybiegta, a pustelnik
$miejac si¢ ureczal, ze juz rzecz skonczona. ,,Nie
$miey si¢ tak wczes$nie” rzekta Bonifaeya. ,,Ta-
jemne przeczucie moéwi mnie, ze przyniesiemy
naszemu przyjacielowi chyba kwiatek z mogity
kochanki, albo kawatek $§miertelnego catunu, na
tkérym wytoczy on moze wszystka krew z roz-
szarpanego serca.

Xieni przyjeta pielgrzymke¢ z uszanowaniem
i grzecznos$cig. Listy od wielu znakomitych du-
chownych oséb przywiezione, podarunki koszto-
wne , i jakby nawiasem mys$l rzucona , Ze po
skonczeniu pielgrzymowania, moze mie¢ zamiar
osigddz nazawsze wr Wibrechthauzenskim kla-
sztorze: to wszystko statlo si¢ pobudkag do zje-
dnania latwowierney Xieni. Po krotkiey rozmo-
wie, dozwolita pielgrzymce zstapi¢ do lochu, i
obiecata wysoka nagrode, je$li jey siec uda wyle-
czy¢ dusze¢ obtakaney, pod klatwa kosciota znay-
dujacey si¢ siostry. Furtyanka poprowadzila Bo-
nifacya przez korytarze, w ktorych, jak w ulu,
nagromadzone byly celki mniszek, do koSciola,
a stad do lochu sklepionego, gdzie znaydowat si¢
pewny rodzay okragltey sali, ktorey S$ciany u-
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pstrzone byty wyobrazeniami narzedzi tortur i
meczarni, jak naprzyktad wiencami cierniowe-
mi, dzirytami, inapisami, zwiastujacemi nazwi-
ska zywo zamurowanych mniszek. Furtyanka roz-
niecita lampe, odkryta ptaskie drzwi znaydujace
si¢ W podtodze. Czworokatny otwor, i biala, pro-
stopadle stojaca drabina, byly jedyna niebezpie-
czng $ciezka do podziemney otchtani trwogi i o-
kropnosci.

,ldzcie w $lad za mna i trzymaycie si¢ mo-
cniey” mowila Anna do przejetey podziwigniem
Bonifacyi — ,,szczeble sa mocne, zaraz zevdzie-
my na dot.” Lekko$é¢, zjaka zstgpowata tlusta
mniszeczka, $wiadczyla o codzienney jey wpra-
wie; cicho, ale pewnym krokiem szta za nig piel-
grzymka. Spusciwszy si¢ na dol, zeszty do po-
dobney jak na wyzszem pigtrze sali, z ta roézni-
ca, ze tu znaydowalo si¢ troje malych drzwi,
wiodacych do matych takze celek, podobnych
trzem otwartym mogilom. Jedne z tych celek o-
$Swiecata lampa, u wey$cia zawieszona: przy mdla-
wetn $wietle Bonifacya spostrzegla kobietg sie-
dzaca na poscieli, pilnie zajeta robieniem pon-
czochy.

»3iostro Anno !” szepnela Bonifacya swojey
przewodniczce, ,,matka Xieni data mi pelng wo-
le, aja, jako lekarka, musze¢ bez Swiadkow wy-
bada¢ chora o przyczynie jey choroby. Zostaw
mnie samg i czekay na gorze u wschodow” —, Ty,
Swigta panno” — odpowiedziala Anna — ,,nie
masz ani bojazni, ani wzgledow Swiatowych. Ja
z calego serca rada jestem powrdci¢ na $wiatlo;
ten, kto w mtodosci ulegl cho¢ powszedniemu
grzechowi, nie zawsze zespokoynem sercem tu



si¢ znaydowaé moze. Na twojey za$ twarzy, jak
we zwierciedle, wida¢ przeczyste niebo bez ska-
zy; ty$ wedrowata po ziemi obiecaney, kapata$
si¢ w Jordanie, bez trwogi mozesz si¢ przyblizy¢
do konajacey, od koSciota wykletey jawnogrze-
sznicy, chociazby za nig sam szatan stangl.®

»Czyliz jey choroba zadney juz nie czyni na-
dziei?” zapytata Bonifacya, mocno przyciskajac
prawa reke do $ci$nionego serca.

— ,,Dawno juz krew bez przerwy z ust jey
plynie” rzekta Anna, ,goragczka jg trawi, anie-
dostatek $§wiatta do ostatka wyniszcza.”

,,Odmawiajaz jey Swigtey pocie&hy koS$ciota.”
z gniewem pytala Bonifacya.

m ,Jego Wysoka Przewielebno$¢ Teodoryk, 0-
pat klasztoru §. Bazylego w Nordlieymie, naysu-
rowiey tego zakazatl, dopoki publicznie nie wy-
rzecze si¢ swojey grzeszney, ziemskiey mitoSci.
Acli! staray si¢ jg naktonié¢, $§wigtobliwa panno,
obca wszelkim namigtno§ciom Swiatowym.4*

Bonifacya ci¢zko westchnegta, data znak mni-
szce zeby si¢ oddalita, bo juz nieszcze¢$liwa ich
spostrzegta. Kiedy okragte noézki furtyanki ni-
knety na wierzchu drabiny, Bonifacya z pilno-
$cia wpatrywac si¢ zaczeta w pokutnice. Kibié
jey byta wysmukta i ksztattna ; szata zakonna nie
zupeinie zakrywata delikatny sklad jey czlon-
kow; przyjemna twarz blada byta, jakby wo-
skowa, oprocz jagdd, na ktorych $wiecit si¢ cho-
rowity rumieniec. Kolor jasnego, wiosennego nie-
ba, malowat si¢ w zapadtych oczach; Swiatte, je-
dwabne wlosy w krotkich kedziorach pokrywa-
ty czoto itylna czes¢ glow'y. Bonifacya spodzie-
wata si¢ widzie¢ dumna, kaprys$na kobiete, auy-
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rzata Aniota dobroci i pobory. Gdy si¢ juz zbli-
zyta do samego weyScia pieczary, Ryxa bystro
spoyrzata na nig; niecukontentowanie malowalo
si¢ na twarzy , znowu wlepila oczy w robotg.

,Blogostawienstwo Wszechmocnego niecliay
przebywa ztoba iniech ci pokéy przyniesie!”
zuczuciem rzekta pielgrzymka, postepujac bli-
zey. ,,Amen” ciclio odpowiedziata Ryxa, a po
chwili milczenia moéwita, jakby sama do siebie:
,,Pokoy! stowa pocieszajace, ale mysl czy taka?
Pod kwiatem, kryje si¢ czgsto gadzina. Codzien-
nie nowy drgczyciel, przychodzi szarpac¢ bole-*
$nie juz zranione serce. Chwila cierpliwosci ,
$mieré¢ nosz¢ juz w mey piersi, a zycie moje nie
bodzie bezczesci¢ kadzidel, ktérych obtokiem po-
krywacie nicgodziwos¢swoj¢ przed swiatem.Ach!
wychodz! wychodz, jezeli cho¢ troche masz czu-
cial” dodata zmocnem sit nat¢zeniem, ,,wychodz,
pro$ wielebnej matki, niech zostawi grzesznice¢
w pokoju, przynaymniey w godzing¢ §mierci.”

Do samey poS$cieli nieszczesliwcy Ryxy zbli-
zyta si¢ smutna Bonifacya; zato$¢ gieboka malo-
wata si¢ na pigkney jey twarzy. ,,Ryxo! nie znie-
wazay innie!” rzekta przerywanym glosem. , Nie
licz mi¢ w poczet tych serc zlodu, ktore zniwe-
czylty kwiat twojey mtodosci, ktore i teraz je-
szcze sadu ostatecznego niepomne, krusza nay-
pickniejsze dzielo Stworzyciela. Patrz na mnie:
czyliz spostrzezesz we mnie t¢ powage tajemni-
cz3, t¢ nieludzko$é, t¢ dume mnicliowska. Z da-
lekich krajow, niezbadane sady Boze sprowadzi-
ty mi¢ samotng pielgrzymke, bym twojg zostala
pocieszycielka. Po tym znaku si¢ dowiesz* od ko-
go jestem przystana.” To mowigc zlozyta na ko-
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lanacli Ryxy ow pamigtny sznurek peret. Prze-
strach, podziwienie, rado§¢ w mgnieniu oka na-
stgpowaly po sobie na twarzy zakonnicy; blado$é
alabastru i szkartat karminu pokrywaty jey jago-
dy. ,,Aniele str6zu! on ciebie przystat?” zawo-
tata. ,,On ciebie przystat? On bedzie? On mnie
ocali? Lecz juz zapozno: r¢ka kochanka moze mig
tylko ztozy¢ na $miertelney poscieli.” W osta-
bieniu upadta na poduszki: otworzyto si¢ zrzédto
rozzarzonych oczu; strumien tez ulzyt §ci$nio-
nemu sercu, i z wigksza, nad spodziewanie Boni-
facyi, sita, podniosta si¢ i usiadta na tozu. ,,Opo-
wiedz mi, co robi, gdzie zyje?” zapytywala skwa-
pliwie, ,czy zdrow? czy pamig¢ta o mnie? W i-
dziatam, kiedy upadil pod okropnym toporem, a
raz ten i w moje glowe ugodzil, odtad serce mo-
je krwia spltywa, a oddech moéy broczy krwig
to ptdtno,”

Pot zimny wystapil na czoto pielgrzymki, gdy
Ryxa tak mowiac,wyjegta biatg chustke, na ktorey
czerwienily si¢ $wieze krwi krople,

,Hrabia Heynicho zdrow jest na ciele” od-
powiedziata z zato$ciag Bonifacya, ,lecz dusza je-
go roOwnie jest chorg jak twoja. Na mito$¢ bez na-
dziei jedynem jest lekarstwem blizko§¢ ulubio-
nego przedmiotu, a tegoto wtasnie i jemu i tobie
niedostaje. Biedna Ityxo! On mi¢ przystat po-
wzig¢ wiadomo$¢ o tobie, przynie$s¢ mu pociesza-
jace tchnienie Zefiru $rod duszacey go kurzawy,
wynale$¢ sposob wybawienia ciebie z tey prze-
pasci. Lecz si¢ nie spodziewa widzie¢ w podo-
bnym stanie: bo inaczey W uniesieniu rospaczy
strzaskatby czaszke swoj¢ o zelazne twoje wrze-

Daien. (Vilen, Lit, Nad. T. IV. 1829 r. wrzesien, "5
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cigdze.” Z zaufaniem uscisngta Ryxa pielgrzym-
ke, ktora obok niey usiadla.

,,Nie powiaday mu tego, dobra przyjaciotko!”
mowita Ryxa, ,,ty, co§ mi pierwsza przyniosta
promien jasnego stonca w t¢ mogite. Juz ja teraz
nie tyle zasluguje na politowanie odkad ty ze mng,
ty jego postanka , potwierdzajaca o jego milosci.
Patrz : te perly sa talizmanem , ktéory mi¢ na-
tchnie spokoynos$cia w godzing mojey $mier-
ci, jak piastunka usypiajaca niemowl¢. On je no-
sit §rod bitew , $§r6d tysigca $mierci. Bede je
miata na sobie wtenczas, kiedy stan¢ przed Wsze-
climocnym Sedzia; te perty dodadza mi sit do
szczerego zalu i skruchy, do obrony uczu¢ natu-
ry, kiedy tam biskup i nidy oycieo wystapia jak
moi oskarzyciele.”

»Heynieho ma nadziej¢” — rzekta Bonifacya,
,,1 ty nadziei nie tra¢. Przedwieczny Stworca
przeprowadzit Moyzesza przez morze czerwone,
z posrod lwow oswobodzit Daniela, i ciebie mo-
ze oswobodzi¢ i sprowadzi¢ w gory w objecia mat-
zonka.” Z pokora skingta gtowa Ryxa: ,,Zanie-
chay podobnych mys$li” rzekta: ,,juz zapozno! Gdy-
by to wczesniey dwoma miesigcami! A teraz oni
mi¢ zniszczyli, rozzarzyli krew moje, ja si¢ zady-
szani szkartatnemi, wrzgcemi strumieniami wta-
snego zycia. Codzien przychodzit z klasztoru S§.
Bazylego nowy drgczyciel: oni mi¢ straszyli pie-
ktem i wiekuistemi me¢kami: $miatam si¢ z nich:
Rog stworzyl mitosé, a nie mitry i purpury. Je-
go twor wyzszym bydz powinien nad dzieta rak
ludzkich. Przyjechal Biskup, wryklal mnie za prze-
stapienie i naruszenie §lubow, wylaczyl mi¢ ze
spoteczno$ci chrzescian: Zbawiciel umart przez
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mito§é¢, mys$litam: dzisiay begdziesz ze mna w ra-
ju, méwi! Chrystus do totra wiszacego przy nim
na krzyzu; ja za§ nie zgrzeszylam tein, zem od-
data sei-ce szlachetnemu me¢zowi; nie naruszytam
$lubow, bom ich dobrowolnie nie przyjeta. Zam-
kneli mi¢ w tern wigzieniu, niecheieli zaspoko-
i¢ goraczkowego pragnienia, odmawiali mi spo-
koynos$ci, do jakiey wprzdédy pieszczona corka
Xigzgca przywykta ; mniemali , ze mi¢ ukarza,
haniebna, podlug ich zdania, praca czuley mat-
ki. Smiatam sie. z ich prostoty, bowiem bielizna
dziecinna, ktéora mi szyé kazano, przywodzita
mi na my$l stodkie marzenia przysztego szczg-
$cia, ktorebyni dzielita z kochankiem, $§réd la-
sow, §rod skal ogromnych, dokad ani Xigze, a-
iii Biskup nie dostapi. Ale w tern nadszedt
list Xigcia Albrechta z oycowski¢ém przekle-
ctwem; a staly , nieugiecty moy umyst , upadl
pod ciezkim rgki oycowskiey ciosem. Przekle-
ctwo oycowskie jestto piorun: wszyS$tko prze-
nika , w mgnieniu oka niszczy cala istot¢. Prze-
klgctwo oycowskie jest naysroz$zym mrozem; za-
dna trawka nie zostanie zielona, kiedy zabodycze
jego tchnienie dotknie si¢ tak lub pola. O ty,
nieznajoma! ktokolwiek jeste$,pozostanprzy mnie,
zakryy przygaste oczy moje;lecz potem ucigkay
z tego legowiska bazyliszkow: idz do niego , je-
dynego kochanka, odday mu t¢ chust¢ skrwa-
wiona, powuedz ze moje to jest zycie, ktéore na-
lezato, nalezy i wiecznie begdzie nalezeé¢ do nie-
go. Powiedz ze moje zycie tak wczesSnie zwig-
dto , tak smutno , dla tego , ze nie bylo ogrza-
ne oycowski¢m blogostawienstwem ; ze milos¢
&latat si¢ pozarem i ranag nieulcczona , bo jey nie
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uwienczylo btogostawienstwo oycowskie. Po-
wiedz mu, niech si¢ modli, niech pokutuje jak
ja, ale tez razem niech jak ja kocha, niech nigdy
nie msci si¢ nad nimi. ”

Krople krwi znowu si¢ pokazaty na bladych
ustach. Z konwulsyynem wzruszeniem przyci-
snawszy do serca perty, Ryxa bez zmystow pa-
dta na posciel, a strwozona pielgrzymka rzuci-
ta si¢ ku drabinie i glo$no wota¢ zaczeta forty-
anke¢ na pomoc.

W Herlingenburgu, w kilka dni pozniey, prze-
chadzat si¢ Hrabia Hakelberg po ogromney sali,
naywieksza niecierpliwos$cia miotany. Zgrzybia-
ly marszatek dworu stat u wysokiego okna, iz
rowng niespokoyno$cig wpatrywal sie¢ w pu-
szczg, gdzie nic nie bylo stychaé oprécz stukania
niezmordowanego dzigciota.

»Juz daley nie wytrzymani!” krzyknat Hey-
nicho. ,,Nie powraca ani Bonifacya , ani pustel-
nik; albo mi¢ zdradzili,albo tez zagrzebani w pod-
ziemnych lochach klasztoru, dokad oko ludzkie
siegna¢ nie moze. Jadg, zburze¢ te przeklete mu-
ry, iprzysiggam ...”

—,, Owoz jezdziec p¢dzi droga” — przerwat
starzec —e¢,,Zwrocit si¢ ku zamkowi. Stabe mo-
je oczy rozrozniajg juz zielone pidra na jego hel-
mie : to Falkenszteyuer , leci jak na ztamanie
szyi.”

Hrabia zblizyt si¢ do okna; w tern data sig
stysze¢ traba straznicza, a Falkenszteyner na po-
dworzu zamkowym skoczyt z oddychajacego le-
dwo rumaka.

j,Zamykaycie debowe bramy,” wotatl Fal-



— 551

kenszteyner ; ,,niecli ludzie twoi klada zbroje;
kaz gromadzi® kamienie i ostrzy¢ szable na obie
strony. Tam szatan powstal w gorach przeciw-
ko tobie isiedlisku twemu. Ale ja ciebie nie od-
stapi¢ az do $mierci.”

,»,C0z to za przywitanie” zapytat Ileyniclio
wchodzacego do sali rycerza i dodat z nieukon-
tenlowaniem: ,zla por¢ wybrales na zarty.”

,Dobre to zarty” odpart Falkenszteyner,, lew
Gietyngieriski (*¥) z hufcami swemi idzie prze-
ciwko tobie. Xigze Albrecht pragnie zburzy¢ ko-
niecznie twe gniazdo ; zaprzysiagl na to co nia
naylepszego, na swoje brode¢; zwotal on sad na
Leynebergu, i on, oraz Xiaz¢ta Magdeburski,
Halbersztadzki i1 Hildesheymski ogtosili ci¢ za
wyjetego z pod opieki praw. Chociaz Xigze Hen-
ryk chce ocali¢ swoy Herlingenbnrg, ale nie ba-
czac na to Albrecht $ciaga lud zbroyny prze-
ciwko tobie, a miasta okoliczne , wespdt z nie-
przyjaciotmi twremi Hrabiami na Harcu, przyla-
czyly si¢ do niego.”

— ,,Za c6z? o c6z mi¢ obwiniaja?” zapytat
Heynicho zzimnym u$miechem.

— ,,Grabisz 1 mordujesz poddanych Xiazecia”
odpowiedzial powaznie Falkenszteyner. ,,Zamek
twoy jest przytutkiem zgrai liultajow* i urwiszow.
pozerasz handel, naruszasz bezpieczenstwo drog
publicznych. On pragnie z ciebie da¢ przyktad dla
"wszystkich rycerzy bawiacych si¢ rozbojem, pra-
gniec wystawié¢ dla ciebie szubienicg jak jego pa-
tac wysoka; przysiagt to uczyni¢. Obwinia cie-

(*) Zloty lew w bialtym polu, lub miasta Gietyngi.



bie o zhanbienie swojey corki, ktéra nie dawno
wtadnie umarta w Wibrechthauzgjiskim klasz-
torze.”

Blado$¢ $miertelna pokryla twarz Hakelber-
ga. ,,Ryxa umarta!” zawotal glosem, do dzwie-
ku zerwaney na arfie strony podobnym, i padi
bez zmysté6w na marmurowi) posadzke. Obecni
swiadkowie zwatpili o jego powrdcie do przy-
tomnosci.

Struchlaty marszalek, $§wiadomy nieco sztu-
ki lekarskiey powlekt si¢ drzacym krokiem po
ocet 1 po lancet; tymczasem silny Falkensztey-
ner podniodst.ostabionego rycerza z posadzki i po-
sadzit na krze$le dgbowem; ale naylepszy lekarz
wszedt w te pore¢ do komnaty, a nim byta Bo-
liifacya : ona dotkneta si¢ ciepta reka zlodowa-
ciatego czota rycerza, ajakby zycie jey w nie-
go si¢ przelalo , natychmiast oczy otworzyt.
YV zadziwieniu spoyrzat do kota; potem nieru-
chome jego oczv zatrzymatly si¢ na bladem obli-
czu dziewicy. Zdawalo si¢ ze wszelkich sil u-
mystu dobywat, by wrdci¢ sobie pamigé iczu-
cie, a trzymajac si¢ za krawedz blizkiego stotu,
usiadl prosto na krzesle.

,,Czy nie mowit tu ktokolwiek ze ona umar-
ta ?” zapytal spiesznie przytlumionym glosem.
,»Byla§ u niey, Bonifacyo, mozesz wiedzie¢ czy
ona zyje, c¢zy...”

Nie dokonczyl mowié, bo spdyrzenie Bonifa-
cy! wprzod mu dato odpowiedz , nizeli skonczyt
zapytanie. ,,A tak wiesz juz o tern nieszczgsnym
wypadku, biedny moy przyjacielu,” rzekta piel-
grzymka, kiedy on mowi¢ przestat a obtgkany
wzrok jego dziko przegladal otaczajacych.” Bog



ja powotal. Oycowska jego reka rozwiazata we-
zet, ktorego zerwacé nie zdolala r¢ka $miertel-
nika bez nieszcz¢$¢ 1 krwi rozlewu* Zasngta, jak
dzieci¢ w kolebce, a ostatnia jey wola powin-
na dla ci¢ bydz prawem , zeby$ okazat przed
Swiatem, ize§ byt godzien mitosci Ryxy, zebys$
i sam mogt tak zasngé spokoynie , jak on™, na
tonie moieni zasng¢ta, marzac o swoim kochanku!”
Jak burza nagle powstajaca ocknatl si¢ Hra-
bia z letargu; drzenie konwulsyyne objg¢lo jego
cztonki, wszystkie muszkuty wyprezyty sie.
»Preczze ode mnie wszystko, cokolwiek mia-
fem jeszcze ludzkiego!” krzyknal on przerazaja-
cym glosem* ,,Bede ja czartem, jak mi¢ zabdyca
jey nazwat. JNayokrutnieysze zwierzg¢ta stang sig
wzorem dla mnie. Od tygrysa naucz¢ si¢ mor-
dowaé¢ powolnie — niech tylko mitra Xigze¢ca al-
bo kaptur mnisi w krainie sierzpa mego zo-
cz¢, a wnet koniec lalszywym modlitwom i zbro-
dniczym katowniom! Albrechcie! Albrechcie! ty$
przykut do siebie marg¢ , od ktorey $mier¢ tyl-
ko chyba ci¢ oswobodzi. Jak zuchwaty bezbo-
znik, zniszczyte$§ ty jey zycie, zycie drozsze nad
tysiac panstw’ twoich; teraz i ja za powinnos¢,
za hay wigksze szczgs$cie mie¢ bede,niszczyé wszel-
kie twoje roskosze. Zamordowates dzieci moje
przed ich narodzeniem si¢, zon¢ moj¢ przed $lu-
bem i ja pragne ci¢ widzie¢ samotnym, bezdzie-
tnym: nad gronem bedziesz rwatl wlosy swo-
je , a wtedy Heynicho wszystke zlos¢ swoje¢ zle-
je w jedno imie Ryxy, iuragajac si¢ twemu za-
lowi , stragci ci¢ z samotnego urwiska. Aniele
zemsty, zstepujacy do nas ognista Sciezka btly-
skawicy! dotad zapominatem ciebie: dzi$ stuchay
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glosu rozpaczy! przez twoje imi¢ przysiegam
dopetni¢ tego com obiecat!”’

Falkenszteyner i marszatek dworu cofngli si¢
od zapamigtalego, Bonifacya tylko lzami zalana
zblizyta si¢ ku niemu. Zza piersi wyjeta skrwa-
wiona chustkg, i zuroczystym smutkiem roze-
stata ja na degbowym stole,

,,Oto masz ostatni podarunek Ryxy—rzekta
z powaga — ,,Ta krew ptyne¢ta w jey sercu; per-
ly twoje poniosta ona z sobg do mogity, ktorg jey,
cérce Xiazgcey, wykopano nie na cmentarzu, Tecz
pod morem, pod rynna dachu klasztornego, ja-
ko wytaczoney od kos$ciota. Odbyt si¢ pogrzeb bez
dzwonow 1 §piewania ; ziemia zawierajaca jey
zwtoki nie jest poSwigcona; nie ma nawet ka-
mienia, ktéryby przypomniatl, ze tu spoczywa cor-
ka naystarozytnieyszych Xigzat panstwa nie-
mieckiego, a to wszystko za ciebie, to wszystko
na twoje imie zapisane jest w wieczney ksiedze
dtugow! Czemze jest zapalczywos$¢é twoja, czem
twoja zemsta obok tych wszystkich ofiar, jakie ona
dla ciebie poniosta.”

Stato si¢ podiug jey oczekiwania pielgrzymki.
Wiadomo$§¢ o zhanbieniu popiotéw kochanki, jak
piorunem go razila.R¢ce konwulsyyncm drzeniem
wprz6éd miotane, opadty teraz bez zycia.,,Pod ryn-
ng. ... pod murem klasztornym!” zaledwie stysza-
nym powtarzal glosem. ,,Slucbay jeszcze ostatnich
jey stow, wielokrotnie powtarzanych przedemng
mowila tak; pro$§ mojego Heyniclia, zeby pamigé
moje cichym uczcit zalem, zeby skruche¢ okazat
za przestapienie woli oycowskiey,zeby wiecznie te
kochat, ktoérey oddat miodziencze jeszcze serce.
Powiedz mu, zeby'si¢ uigdy nie ms$cit, ” Heyni-
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cho porwal chustke, przycisnat ja do oczu i ust
drzacych. ,,Swieta, ja ciebie jeszcze nie rozumia-
tem, lecz teraz poznaj¢ glos twoy, z niebios prze-
mawiajacy do mnie. Ustucham ci¢ duchu dobro-
ci. Lecz jedno, przysi¢ggam jeszcze, a Bog niech
milosciwie wystucha mey przysiggi, jak przedtem
stuchat zaklinan mego szalenstwa: Ryxo ! ta
reka nie opusci zelaza , to czoto hetmu, dopodki
nie poswiece mieysca, anielskie zwtoki twoje o-
beymujacego, dopoki nad mogita twoja nie posta-
wi¢ kaplicy, w ktorey kaptan bedzie modlitwy
za dusze nasze odprawiat.” Pielgrzymka uscisngta
rycerza i rzekta $cicha: ,Amen! ”

Wkroétce zjscity si¢ stowa Falkenszteyuera.
Mnoéstwo choragwi powiewato okoto Herlingen-
burga, a kopijom ihetlmom nie byto liczby. O-
préocz Giotyngskiego widzie¢ si¢ dawaty herby
Margrabiego Brandeburskiego , Xiecia Anhalt
i trzy biskupie infuty. Herold wzywalt obl¢zo-
nych do poddania si¢, obiecujac im wolne wyy-
écie zzamku, jezeli wodza wydadzg. Kamienie i
okrzyk gniewu byly odpowiedzia. Wtedy =za-
czeto si¢ formalne i $ciste oblgzenie. Woysko Al-
brechta okrazywszy posade skaty , przecieto
wszelka kommunikacya z oblezonymi. Strumie-
nie dostarczajace wody studniom zamkowym za-
tamowano; lasy poblizkie spalono. Przed brama
debowa postawiono tarany;ehmury strzat puszcza-
no na waly aw nocy czyniono zaczepki. Czuy-*
no$¢ i meztwo oblgezonych’w niwecz obracaty
wszelka usilno$¢ oblegajacych: tltumy jezdzcow
znalazlo $§mieré¢ pod murami. Utamki skat, du*



gie belki sosnowe, druzgotatly drabiny do murdéw
przystawiane. Wrzacy oley i woda oparzaty me-
znych wojownikow, pragnacych wedrzeé si¢ na
waty; a oblezenie $ciste nie przynosito szkody
zanikowi: bo stad szty tajemne przechody do
nawpotl zasypanych otworow, kedy stronnicy
Hrabiego w kazdey porze mogli zasila¢ zmniey-
szajgce si¢ zapasy zywnos$ci,i potrzeb wojennych.

Kilka juz tygodni ciagnety si¢ niekorzystne
utarczki; doliny okoliczne zamienily si¢ w na-
gie ptaszczyzny. Jedney burzliwey nocy wystany
na czaty strzelec , przyprowadzil przez pomie-
niony loch tajemnie gonca od Xiazg¢cia Henryka
z waznemi poruczeniami do Hrabiego Hakelber-
ga wystanego. Henryk $ciagnawszy woysko z
Misnii, Hessen, Bremen i Werden $pieszyt na po-
moc swemu wassalowi. Nagleni a niespodzia-
nera natarciem przetamal juz cz¢$¢ woyska nie-
przyjacielskiego; i Eryka, Biskupa magdeburskie-
go wziagl w niewolg. Na dzieh jutrzeyszy powtor-
na bitwe¢ naznaczyt, a przez wycieczke, z zam-
ku chciat nieprzyjaciela migdzy podwdynym mo-
rem mieczOw postawicd.

Z radosnym okrzykiem znudzeni bezczynno-
$cig oblezeni przyjeli rozkaz swego Xigze¢cia;
przed $witem jeszcze wyostrzyli miecze, osiodlali
zastatych koni i nowe cigciwy do stalowych tu-
kow pouaciggali. Z patajaca twarza przebiegal
Hakelberg szeregi swoich zotnierzy, dawat roz-
kazy,szykowat, chwalil; ale zapadte jego oczy bly-
skaty ponuro, a postaé¢ jego surowa trwozyta wa-
lecznych nawet.

Zaledwie jutrzenka rozja$niaé, si¢ zaczeta, juz
on siedzial na gniadym koniu, lecz, z podziwie-
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nieni jego hufcow, w lekkim tylko stalowym szy-
szaku, bez pancerza, w myS$liwskiem ztlosiowey
skory odzieniu: ,,Przy natarciu potrzebna lekko$¢
i zreczno$¢! ” odpowiedzial staremu marszatko-
wi; lecz gorzki ud$miech =zdradzil tajemne my-
$li, jakoby moéwiac: ,,pocdz zastaniaé, si¢ zelazem
od $mierci. Wierny ona przyjaciel, zycie za$ jest
falszywy pochlebca!

Z toskotem rozwarty si¢ degbowe wrota, konni
i piesi biegli w t¢ strong, kedy pierwsze promie-
nie stonca o$wiecaty 1$nigce si¢ helmy przedniev
strazy oblegajacych. Nieprzyjaciele przeleknieni
poszli w rozsypke, a wraz z dzwigkiem trab hu-
fcow Hakelberga potaczyt si¢ odgtos trab sprzy-
mierzencow. Ochlonawszy z poptochu nieprzy-
jaciele uszykowali si¢ w §ci$nione szeregi. Lecz
gdy z prawey strony Hrabia Dallen; z lewey sta-
wny Waldeker;/ posrodku za§ sam Xigze Henryk
uderzyli na nich: az goéry jak potok wezbrany ,
wypadly hufce Hakelberga; wtenczas wszelkie
rozkazy me¢zpyeh dowddcdéw nicmiaty juz wagi.
Pierzchngli w rézne strony nieprzyjaciele, a po-
zostali dla tego tylko si¢ bronili, Ze im zabrakto
mieysca do ucieczki przed gradem mieczéw $ciga-
jacego rycerstwa.

Tam, kedy jasniat zloty lew wfbialem polu,
tam zadza zemsty ciggng¢taHakelberga,jak magnes
zelazo. Na Gietynczy kow uderzyt on z tytu. jak ja-
strzagb na wyleknione gotebie. Kuj samym ro-
wom Goslaru ped uciekajacych unidst z sobg Xig-
cia Albrechta z jego synami; lecz pod murami u-
zhrojonych mieszkancow zatrzymali si¢ pierzcha-
jacy. Gniewliwy glos Albrechta dal si¢ styszed,
i woysko jego znowu czolo nieprzyjaciotom sta-
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wito. Xiaze szykowal hufiec przedni, widok je-
go wpedzit wszystke krew na bladg twarz Hakel-
berga. Okropnie rozlegto si¢ straszne jego hasto:
,,Krew Ryxy iczart pancerny!” i z dzikim hufcem
rzucit si¢ na czworokat, w jaki okoto obrazu przy
drodze stojacego, uszykowali si¢ nieprzyjacicle.
Kopije Gietynczykow jak drzazgi lataty w lewo
i w prawo pod sierzpem Ilakelberga ; juz dopadt
do Xiazecia, juz ostre zelazo $wisneto §miercig nad
jego glow g W tem zdawalo si¢ Hrabiemu,
ze obraz wystawial anielskie oblicze Ilyxy , w
$miertelnych szatach, z btagajacym wzrokiem, u-
noszacey si¢ migdzy oycfem a mieczem kochanka.
Opadta rg¢ka Ilakelberga, a w mgnieniu oka Xia-
z¢ta Otto i Magnus podskoczywszy na ratunek
oyca, utkwili miecze w piersiach Hrabiego. »,Ily-
xa was obronita, a mnie wota do siebie! ” zawo-
tat gltosno. Z glebokiem westchnieniem upuscit
miecz ichwycit si¢ wysokiego t¢ku siodta; lecz
na twarzy jego okazat si¢ usmiech, a w oczach o-
gien, czem si¢ sami nieprzyjaciele zatrwozyli. Ro-
zjadte hufce Hakelberga z w$ciekloScia rzucity sie
na nieprzyjaciot i pod same baszty Goslaru zno-
wu poparty pierzchajacych.

Boles$nie boki zartkiegokoniaHeynichowego ka-
leczone byly ostrogami jezdea pasujacego si¢c ze
$miercia. Stygnaca Hrabiego rg¢ka ledwo si¢ do-
tykata cuglow, arychto zimne palce zamarty na
zO6ttym t¢ku siodta. Mocny kon targnat si¢ na-
zad, poteznie tracil konia Xigcia Magnusa , sam
sobie droge §rod jezdnych utorowat, i pgdem wia-
tru, ledwie tykajac si¢ ziemi kopytami, puscit si¢
droga znajoma w gory do Herlingenburga.

Bo niespokoyuie spadzoncy nocy przebudzit



Bonifacy¢ zgietk wojennych ludzi na dzedzincn
zamkowym. Zolnierze wystepujacy w pole na-
przod uderzyli jey oko ; spragniony boju ich
dowodzca spoyrzeniem nawet z nig si¢ nie poze-
gnal, a przeczucie jey wyraznie mowilo, ze ta wy-
prawa bedzie ostatnig.

Nayprzednieysi me¢zowie polerowney Fran-
cyi, ognistey Itatii, malowniczey Grecyi nie zajeli
jey serca; tutay w polnocnych Niemczech piers
jey odniosta pierwsza mito$ci rang, tem okrut-
nieyszga, ze mitos¢ jey byta bez nadziei, skazana na
wieczne milczenie. Jak dzikie okolice Szwayca-
ryi, naturalng wielko$cia , niebezpieczenstwy ,
picknoscia olbrzymia, zaymuja, zachwycaja wy-
obrazni¢ , tak surowe megztwo i szlachetnos$¢
Hakelberga podbily jey serce, a wdzigczno$é
dla zbawcy zycia i honoru otworzyta wstgp mito-
$ci.

Nie znat on, nie widzial tey goracey mitosci
pielgrzymki, pociagajacey go do cichego szczescia;
dusza jego zyla tylko w bezprawney namigtno-
$ci, ktorey niebezpieczenstwa nowym dla niego
byty powabem.

Gdy juz jazda znikne¢ta za brama, Bonifacya
padta na kolana przed srebrnym krueyfixem,
nad jey tozem zawieszonym i modlitwa ulge przy-
niosta sercu. Wyszta potem na pusty dziedzi-
niec, i wstapita do baszty strazniczey, zeby stad
wzrokiem przynaymniey towarzyszy¢ kocha-
nemu. Lrama nie byla zamknig¢ta; ale naywale-
czniejsi z matey liczby pozostalych wojowni-
kow, stizegli jey z dlugiemi berdyszami lub cig-
zkiemi butawami. Mgla poranna zakrywata ca-
1a okolice; zdaleka rozlegat si¢ glos trab iszczek



— 560 —

oreza; ale te dzwigki coraz gingly w oddaleniu,
a przeto potwierdzaty nadziej¢ ze porazili wro-
gow.

Nieszczes$liwa dziewico! coz bystre twoje oko
spostrzegto wprzédy niz ktorykolwiek rycerz
zamkowy— konia Heynicliowego , przez skaty
pedzanego, oraz kochanka chwiejacego si¢ na sio-
dle. Smieré rysowata si¢ na jego czole; odziez ,
czaprak, kon gniady wtasng kmwig jego zbroczo-
ne; hetm, miecz itarcz¢ zgubit §réd bitwy. Jek
Bonifacyi potaczyt si¢ z okrzykiem przerazenia
zolnierzy stojacych na strazy: w chwili, krete-
mi wschodkami zbieglta na z baszty strazniczey
na podworze zamkowe. Kon wbiegt na dzie-
dziniec, caty drzacy stangl przed zastepujacym
mu droge zolnierzem, a naglem wstrzymaniem
sie tragcony, uplywem krwi ostabiony upadt Iley-
nicho na rg¢ce stug swoich i glosno piaczacey
przyjaciotki. Po raz ostatni otworzytl duze oczy.
Poznat Bonifacya, i u$miech smutku pokazat si¢
na zmartwiatey twarzy. Zimna r¢ka wziat re-
ke pielgrzymki i §cisngwszy ja mowil glosem
przerywanym. ,, Nie ms$cilem si¢ , a umieram
zwyciezca. Lecz przysiegi ostatniey w'ypelnic nie
moge. Mogita Ryxy ...kaplica ty, ty ... za
mnie ... i obcigzone $miercig zamknely si¢ jego
powieki a ostatnie, gtebokie westchnienie roz-
ptyneto si¢ wt $wiezom powietrzu porannem.

Bonifacya tzami zalana nachylita si¢ ku om-
dlalemu Hakelbergowi, mocno przycisngta swe
usta do ostygltych ust jego. Maltzenskie pocato-
wanie dziewicy nalezato juz $mierci, a jey przy-
sigge przyjat aniol zapominajacey si¢ mitosci.

W milczeniu, w ostupieniu, jak marmurowe
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posagi, stali czarni rycerze w okoto ulubionego
wodza , trzymajgc av silnych , na krzvz ziozo-
nych rekach, czarne szyszaki. Ale modlitwa ci-
cha wnet przerwang zostata. Jezdcy ciezko ra-
nieni, jeden po drugim przybywali na zamko-
we podwdrze; naostatek przybiegt krwig zbro-
czony Falkenszteyner, z garstkg zbroynych. Hra-
biowie Stolberg i Mansfeldt po$pieszyli ,a po’
moc GietyngiefAczykom; mieszkancy Goslaru, pa-
tajgc ochotg starcia sie z nieprzyjacielem, opu-
$cili bezpieczne mury; z upadkiem Hakelberga
zmienito sie szczescie poranne ; woyska Xiec'ia
Henryka ustepowac¢ zaczety. Mato rycerzy czar-
ujcli powrdcito nazad , wieksza czes¢ walecz-
nych byfta na tern mieyscu '’ gdzie dzielny ich
dowdédca odniést podwdyny cios Smiertelny.

Spiesznie Bonifacya szepneta cé$ do ucha sta-
remu marszatkowi, awnet dway pancerni wzie-
li trupa na rece i poniesli do srodka zamku. Fal-
kenszteyner zajgt rnieysce dowddzcy; lecz gdy
wieczorem herold ogtosit przebaczenie i wolnos$é
dla tych wszystkich, ktérzy dobrowolnie pod-
dadzg zamek i wodza, pokazata sie na watach
biata chorggiew, a woyska gietyngienskie i bi-
skupie twierdze zajety.

i oddat sie zamek; lecz naprézno szukat sta-
ly, msciwy Xigze zwtok rycerza sierzpa; piel-
grzymka i marszatek razem z niemi znikneli, a
straszna wie$¢ rozszerzyta sie $rod ludu, Ze czar-
ta pancernego porwat jego imiennik , mieszka-
jacy na zamku pO0d postacig piekney dziewicy.

etrzen.cm pozniey spogladali podrézni na zwa-
hska zburzonego Herlingenburgu, bo zabobon-
nosc lekliwych rozniosta po zamkach i po cha-
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tacli, ze w poinoc hasa po dzikiey puszczy,
§rod wrzasku, krzyku idzwigku trab i rogow,
dzikie polowanie pod wodza Hakelberga.

W kilka tygodni potem, taz samg droga, kto -
ra w poczatkach powie§ci naszey poznaliSmy,
postgpowal orszak pogrzebowy z Kolbergu ku
Bziewiczey gorze. Naprzod szedt pustelnik Hie-
ronim , dawny nasz znajomy, trzymajac w rg¢ku
wielka $wiece woskowa; ktorey jasny ptomien
oswiecal droge w porannym mroku. Za nim, na
prostey wieyskiey kolasie, przez dwoéch koni
cigguioney , lezala czarna trumna, srebrnym
tylko krucyfixem i dwoéma wiankami z gatazek
sosnowych ozdobiona. Za trumng jechata Boni-
facya na bialym mule, w biatym kapeluszu, czar-
na gaza pokrytym, a obok niey na koniu ujuczo-
nym stary Hojer marszatek dworu, odziany w
pielgrzymia szat¢ wschodniego kroju. Z obu
stron trumny szto dwoch ludzi takze w pielgrzy-
mich szatach ; lecz zagorzale , mgzkie rysy ich
twarzy §wiadczyty ze kiy pielgrzymi nie zawsze
bywal w ich r¢ku. Powaznie rozlegat si¢ glos
dzwonow klasztornych o §wicie porannem; po-
sepny las zzolkniatemi lis$émi usypat droge za-
tobney karawany.

Pragnac wybawi¢ od zhanbienia zwloki swo-
jego kochanka, Bonifacya, wespot z marszatkiem
i dwoma starszymi strzelcami, wynies$li je zzam-
ku, wiadomym tajemnym przechodem, az nimi
razem to wszystko, cokolwiek zabra¢ mozna by-
to ze skarboéw Hrabiego lub Templaryusza. Sciez-
kami znanemi tylko goéralom, zanies§li trupa do
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lasu , a ztad w nocy do kaplicy na Kolbergu,
gdzie w pieczarach kartow Hieronim przyjat na
si¢ smutny obowiazek nabalsarna -enia ciata, o-
raz przygotowania mu ostatniego przytutku. Tym
czasem Bonifacya udata si¢ do stolicy Biskupiey,
a powabna jey uroda ibogate ofiary dl? koScio-
ta, zjednaty dla niey tatwy przystep 1 zadosc-
uczynienie wszelkim zadaniom. Otrzymata po-
zwolenie , zwloki zabitego przez rozboynikéw,
jak moéwita, brata swego, pochowaé¢ podtug wy-
boru, w jednym z poblizkich klasztoréow, i nad
jego mogita wystawié¢ kaplice- Procz tego po-
zwolono jey zosta¢ mniszka w Wibrechtshauzen-
skim klasztorze , bez poddania si¢ caloroczney
probie; ona zas ze swey strony wszystkie skar-
by zapisala klasztorowi. Z tego pow odu byt wy-
stany do przetozoney klasztoru goniec, ktory po-
wrdcit z doniesieniem, iz niecierpiiwie oczeku-
ja przybycia nowey sioslry. Bez watpienia znacz-
na do tey niecierpliwos$ci pobudka, stal si¢ wore-
czek i pudetko z kleynotami, bgdace w rgku Bo-
nifacyi.

Orszak pogrzebowy zblizyt si¢ juz ku kla-
sztorowi. Trumneg, posrod mnostwa zatobnych
pochodni, postawiono w kos$ciele, a xieni pozwo-
lita nowey siostrze, na mocy indnitu biskupie-
go, wybra¢ mieysce na mogite i kaplice, podhug
upodobania.

Wiatr jesienny szumial w wierzchotku sta-
rey sosny, sktaniajacey ku ziemi smutne galgzie,
na wschodnicy stronie klasztoru. Przy samey
§cianie kos$ciota , obok nizkidgo na podlosypa-
nego pagorka, dwoch stug koscielnych kopato ob-
szerng mogit¢. Marszatek Hojer, w odziezy da-

JJziun, ffil. Lit. Nad. 2. IV- 1Say r- wrzesien.
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wnieyszego swego kunsztu ; byt bowiem budo-
wniczym i sprowadzonym z Wtoch przez Xigcia;
mierzyl i przemierzat obregb kaplicy, majacey zta-
czy¢ si¢ z samym kosciolem i pokry¢ przygotowa-
na mogite. Pielgrzymka stata tuz przy nim, a ja-
sne jey spoyrzenia tongty we mgle ztocistey zacho-
dzacego stonca, jakby szukajac w nim stracone-
go kochanka. Rzadca klasztoru Hildebrand Rhu-
mann wyszedt ku niey w szarey katance i pilnie
a pos¢pnie patrzat na nig.

,,Bonifacyo! ” rzekt gtosem, ktory na chwilg
bicie jey serca zatrzymat,” dziwne wybratas
mieysce na mogite dla swego krewnego. W za-
chodniey czegsci gmachéw lepsze moznaby znales¢
mieysce na kaplice, ktora tu bardzo blizko z mu-
rem si¢ styka ; a okrom tego, uczestniczka czci
bratu waszemu domierzoney, obca czynicie mogi-
t¢. Mozescie nieuwazali pagorka, usypanego pod
rynna? W nim sa pogrzebane koSci grzesznicy,
wykletey od kosciota.”

— ,Nie sadzcie, a nie bgdziecie sagdzeni.” drza-
cym, powolnym glosem odpowiedziata Bonifacya.
,Mogita brata, zrodzonego na wschodzie, ku
wschodowi obrdocona bydz powinna. Oto przy-
czyna,jaka zrzadzita wybor mieysca na schronienie
w Bogu spoczywajacego; §wiat i zli jego synowie
wpedzili go do grobu; nie bedzie mu niemito , ze
poswiecone sklepienie,nad jego popiotami wznie-
sione przezemnie, w mito$ci chrzescijanskiey po-
kryje prochy pogrzebaney tu grzesznicy.”

Usmiech bole$ny pokazal si¢ na szanowném
obliczu starego rycerza; spiesznie ujat dziewice
zargke i$cisnal, mowiac. ,,P6dzmy do kosciota,
otworzym trumng¢. Musz¢ wprzod widzie¢ nie-
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boszezyka, nim go ziemia przyymie na swoje lono:
to moja powinno$¢; ni zywy, ni umarty nie mo-
ze pozosta¢ w tych muracli, dopdki rekojescia
miecza mojego nie dozwolg¢ mu wchodu!”

Zimno S$miertelue przebieglo po wszystkich
czlonkach Bonifacyi. ,,Zostawcie umartych w po-
koju!” nnjwita przekonywajacym glosem. Rycerz
spoyrzal na nig przenikliwym avzrokiem i re¢ke
potozywszy na sercu, rzekl powaznie: ,,Zaufay
starcowi! Kto jest tak blizkim $mierci, jak ja, dla
tego trumna jest poSwigcong arka przymierza, kto-
ra $wigtokradzka tylko r¢ka zniewazy¢ moze.”

To moéwiagc, pociagnal za sobg drzgcg dziewi-
ce¢, i za danym znakiem, studzy koscielni poszli za
nim. Przy trumnie padta pielgrzymka, przestrach
spedzit barwe¢ r6zowa z ust jey, i zaw arl one, lecz
z btagajacym wzrokiem podniosta bieluchne rece
ku surowemu rycerzowi, ktory rozkazat slugom
otworzy¢ trumng. Odszruhowano wieko mocno
przybite. Hildebrandt rozkazat oddali¢ si¢ stugom
i sam je podnidst. Wyraz glgbokiego zadumania
malowat si¢ na szlachetnem czole spoczywajacego
w trumnie Hrabiego Heynicho Hakelberga. Rgce
ztozone opieraly si¢ na rekojesci krzyzowey mie-
cza na podobienstwo sierzpa, lezacego na czer-
wonym kobiercu pokrywajacym ciato zmarlego.
Bonifacya krzyknela i twarz zastonita rekami;
stary rycerz zblizyt si¢ ku wyzszey czg$ci
trumny, i z uroczysta powaga potozyl prawice
na r¢ku zmartego.

Naostatck ,,znalaztes pokdy nieszczgséliwy,
obtagkany mtodziencze!” rzekl glosem, wyjawia,
jacym wewngtrzne jego poruszenie. Zycie wy-
rzekto si¢ ciebie. Walczyte$ z poteznym Swiatem

24.
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i potgznieyszym jeszcze losem, i padtes pod ich
razami! Teraz juz ciesz si¢: tam inne sg prawa,
tam milo$¢ jest korona wszechmocnosci ; tam
po bratersku uscis$niesz t¢ reke, ktora ci niegdys
tak okrutny pocisk zadata!”"'

_—>¥nate§ go przeto?” zapytata zdziwiona
dziewica. Hildebrandt otart iz¢ z osiwialych rze-
soOw 1 uscisngt pielgrzymke. ,,P6dz w moje ob-
jecia, dobra przyjacidtko!” rzekt rozrzewniony:
,,kto jest nieboszczyk, tobie tylko i mnie wiado-
nio, tzy nasze sg ofiarg na grobie nieszcze$li-
wego ztozona. Zgadlem tajemnice serca twojego,
a §lub, przez ciebie dopetniony, $wiectym jest dla
starca, chociaz zbladly jego jagody, a krew o<
stygta w dlugoletnim chtodzie. Kto czci u-
martych, ten jest chrzeS§cianinem i wierzy nau-
ce mitosci. Jeste§ samotna, jedna, i pozostaniesz
samotng, jedng w gronie zakonnic, bo$ obca klasz-
tornemu zyciu-. Bede dla ciebie oycem, dopoki mi
Stworca tego dozwoli; i je§li zechcesz ptakaé,
zawsze znaydziesz mieysce, tutay na moich pier-
siach.” Z gloSnym ptaczem padta Bonifacya na
rece starego Hildebranda.

Niezadtugo wzniosta si¢ pigkna kaplica nad
dwiema mogitami, a gdy na ostrokonczatey ko-
pule postawiona byta ostatnia gatka, wtedy sta-
ry Hojer, zmordowany juz zyciem, przeniost si¢
do wieczno$ci. Czgsto Bonifacya z Hildebrandem
przesiadywali pod gesta sosng, rozpamigtywajac
o przeszto$ci, dopdki Wszechmogacy lich nie
wezwatl do siebie. Pamie¢é o pigkney pielgrzym-
ce, jako o $wigtey, dlugo jeszcze trwata miedzy
zakonnicami.
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Czas nie mate sprawil pozniey odmiany. Wie-
ki uptynely; zmienily si¢ narody i obyczaje. Nie
stycha¢ juz wieczornego $piewu mniszek ani har-
moniynego dzwigku wibrechthauzcaskich dzwo-
noéw. Samotno$¢ klasztorna ustapita mieysca zgietk
kowi $§wieckiemu. Liczne rodziny ozywiaja mar-
twos§¢ cel zakonnych , a rumiana dziatwa igra
na mchem porostych pomnikach, §réd ktérych za-
ledwie pozostalo samo imi¢ rycerza sierzpa. A-
le nie dawno jeszcze w kosciele §. Bazylego w
Nordheymie, chowano bielizng dziecigcg, szyta
za kar¢ przez jaka$S mniszke Xigzecego rodu, a
wie$¢ chodzita, £e je$li kto zabral tajemnie te
szacowna pamiatke, temu o pdinocy pokazywa-
ta si¢ biala niewiasta i przymuszata odtozy¢ bie-
lizng¢ do staro$Swieckiey szafy, w ktorey lezala
z wielu innemi kosztowno$ciami : pamiatka za$
Hakelberga zyje po dzi$§ dzien w powie$ciach miel
szkancow Harcu, a podrozny idac tamtedy o spo-
znioney porze, ze drzeniem odmawia pacierz
gdy zoczy unoszace si¢ nad lasem stado wron kral
kujacych, zdaje mu si¢ natenczas ze one zwiastuja
przybycie dzikiego myS$liwca i strasznych jego to-
warzyszy. L.

PRZEKLAD 0»T HoRACTUSEA DO MECENASA.

» Mecenas atavis edite Regibus."

Mecenasie! co z krolow krwi powziates zycie,
O ty moja obrono, moéy wdzigczny zaszczycie!
Sa, ktorzy sobie zawod zakre§laja mity,

Zbiera¢ Olimpskim wozem rozniecone pylyi
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Tych meta kot polotnych pedem okrgzona,

I palma, migdzy bogéw przenosza imiona.

Ow lubi, gdy go gminu niestateczna ttuszcza
Potrzykro¢ do naywyzszych urzeddéw przypuszcza.
Tamten chce wszystkie plony obja¢ w swey stodoto
Ile zyzne libijskie ich wydaje pole.

Ten, co dziadowskie ptugiem przewraca odtogi,
Cho¢by$ mu obiecywat skarb Attala mnogi,
Porzucié¢ lubey strzechy za nic si¢ nie zgodzi,

By na burzliwe morze szedt w cypryyskiey todzi.
Trwozny kupiec, gdy wzdgte §mieré mu niosg waltjr,
Slubuje w cichey wiosce wiek przepedzi¢ caty:
Ale zaraz wrodzona checig zysku zdjety,

Skrzetng dlonig naprawia nadpsute okrety.

Ten starego massj'ku pijac nektar boski,

Nie cigzka lubi praca dzienne stodzi¢ troski:

Juz zaleglszy muraw ¢ w drzew chtodzacym cieniu,
Juz ucho nadstawujac strumyka mruczeniu.

Ow lubi, gdy zolnierska grzmi traba chrapliwa:
Mita mu woyna, ktorg klnie matka ptaczliwa.
Mysliwiec, chociaz jego cierpki chtod ozionie,

W ciemney kniei czas trawi, niepomny o zonie:
Czyli sarna przed psami ragczemi umyka,

Czy mu sieci spetaty marsyyskiego dzika.

Mnie wience zbluszczu, dary gtow uczonych godne,
Miegdzy bogi umieszczg: mnie i gaje chtodne,

I nimfy z satyrami, zwodzac lekkie tany>

Stawia tam, gdzie gminowi przyst¢p zakazany:

Gdy mi swego Euterpe fletu nie zabroni,
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I Polimnia lutni¢ poda z wdzigczney dtoni;

A gdy ranie twym wyrokiem przyymie wsiezczow
kolo,
Pod wznioslemi niebiosy zabty$nie me czoto.

Ignacy Rewienski.

W tiaTEK. z Xiegl iszey Eneidy W irGiLiusza, za-
wierajacy w sobie opisanie burzy i narzekanie
Eneasza, zagrozonego nieuchybnem niebezpie-
czenstwem wlasnem i wszystkich jego towa-
rzyszow podrozy.

Rzektl i zwréoonem bertem w bok uderza skaty:
Wnet wiatry nichamowne z pieczar si¢ wyrwaty:
I jak w boju przez wylom wdzierajac si¢ hurmem,
Lecsg, i ziemig¢ strasznym napetniajg szturmem.
Juz i na glebiag morska w rozpedzie przypadty,
Razem i Noti Eurus i Afryk rozjadty.

Burzg Otchtan i wznioste w brzeg p¢dzg balwany.
Lin si¢ turkot rozlega, maytkéw krzyk zmieszany.
Nagle gruba Trojanom dzien wydarta chmura:
Rozhukane zalegta morze noc ponura.

Grzmi wkoto; coraz czgstsze wzrok raza pobtyski:
Zewszad me¢zom zagraza wyrok $mierci bliski.
Nagle strach Eneasza §miertelny ozionie:
Westchnie cigzko, i obie wznoszac w gore dtonie,
Trzykro¢, czterykroé, rzecze, meze ci szczgsliwi,
Ktéorym pod Troja zycie odjeli Achiwi!

O ty! co r6d danayski twe meztwo zaszczyca,

Czemuz mi twa, Tydydzie, wzbronita prawica



570

Na polach liionu rozsta¢ si¢ z zywotem!

Gdzie i dzielny padt Hektor pod Achilla grotem,
Gdzie i Sarpedon spoczal, i gdzie w krwawe zdroje
Symois me¢zne ciata zagarnat i zbroje.

J. llewienshi.

Toezye yintoniego Edwarda Pohoskiego.

Do EwBuUSsT.

Jesli kiedy, Ewelino!

Jak wdzigki twoje przemina,
Oddasz si¢ smutney- zalobie:

Przypomniy, ze$ ty, nidczuta,

Gorycza dni,me zatrula,
Kiedym ja myslat o tobie.

Mijaja zycia godziny;

Jak wody do morza ptyna:

Tak i wdzigki Eweliny,

Wrazfs piata wiosna przeminag.

Kupido pszczelnie. (zBiOl’ld).

Raz swawolny Kupid s strzata,
Latajac ponad ogrodem :
W ktéorym mnostwo uldw stalo

Dumat posili¢ sj¢ miodem.

Skierowat lot swoy w te strony.
Gdzie uyrzat ule spokoyne;
A s psotami oswojony,

Pczolom zapowiadal wioyneg.



Juz kontent z swojey zdobyczy,
Otwiera ule bez tamy;
Plastry wydziera i liczy,

, To dla mnie, a to dla mamy.*

Gdy wnet pczotla jrozdasana,
Na strat¢ swey pracy czutla:
Pieszczony palczyk tyrana,

Srodze swem zadlem ukluta.

Porwat si¢ predko za strzaty:
Lecz gdy go inne gorecey ,
I tam i 6wdzie kasaty,

*Dosy¢ rzektl, nie bede wigeey.«... -

Placzac podnidst si¢ znow w gore,
Lecial, gdzie gaje Cytery
"Wierzchotkiem si¢gajac chmure,
Strzeglty §wiatyni Wenery.
>Patrz mamo! rzekt psotnik maty,
» Oto te skrzydlate weze:

>Tak mi raczki pokasaty,

i Zem rzucit moje or¢.ze.

»Ach jak mi ten palczyk bolif«

— A Wenus; tnie ptacz moéy maty,
JLecz teraz sadz o tych doli,

i Ktorych ranily twe strzaty.1

Regkawiczka S. S.

Nie troszcz si¢ moja pani, powracam w catosci,
Bliskom serca lezata, wiem jego skrytosci;

Dla ciebie ono bije — 1 ja temu wnerzg,

Bo ze wszystkich mysli swych zwierzyto si¢ szczerze.
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Twardowski. (Ballada).

*Dzielni w wtadzy, dzielni w mocy,
*Znegkane Jehowga duchy!
*Przybadzcie ku mey pomocy,

*Skruszcie cigzgce tancuchy.

I ty krolu piekiet, ktory,
+Swiat zapalajac pozogiem,
*Zerwalte$ jarzmo natury,

IKtd6cac si¢ z niehem i Bogiem.

*Opusé twe berto na chwilg,
* A wnet ustanie ma trwoga:
*Zaszczyt chcg mie¢ w twojey sile,

*Nienawidz¢ ludzi — Boga."

Tak Twardowski obtakany,
Gdy go drgczy rozpacz wsciekta,
Wotat do siebie szatany,

Wygladal pomocy piekta.

Napisat krwia swa na karcie,
Straszne warunkow przymierze:
*Oddaje¢ ci dusze, czarcie,

*Bogu i niebu nie wierz¢.®

Noc byta — Xig¢zyc promieniem,
Oswiecal cicha mogile:
Na tey Twardowski ze drzeniem,

Czekat na ztych duchow site.

Spro$nym zajg¢ty natogiem,
Z zbrodni posuwal si¢ w zbrodnig:
Ktécac si¢ z ludzmi i z Bogiem,

Myslat i dziatat odrodnie.



A gdy mu zycie obrzydto,
Rozpacz si¢ wkradla do duszy.
Btakat sig, jak to straszydto,
Co pokdy innym poruszy.

Po6inoc nadchodzita gtucha,
Wszystko u§pione w zaciszy:
Twardowski wota i stucha,

I nic nie widzi — nie styszy —

Patrz! w tein dwunasta wybita,
Postrach dokota si¢ szerzy:
Chmura xiezyc ostonita,

Wiatr smutno zawyt na wiezy.

Wszystko tu zniszczeniem gtlosi,
Niebo si¢ ozwie z toskotem:
Drzy ziemia na drzacey osi,

Steka pod piorunéw grzmotem.

Gdy Twardowski przelgkniony,
Bada powstania natury:
W tem piorunowemi tony,

Gtos don si¢ odzywa z gory.

nOdrodny synu nicos$ci !
iCo$ w twem szalenstwie bez granic
"Wyrzektszy si¢ praw ludzkosci,

>Boga i niebo masz za nic.

*Juz kres twego'przeznaczenia,
jCzas pokuty twey ominat:
»Wotaja wszelkie stworzenia,

iRy$ naypredzey zbrodniu zginat.



sStaje si¢ podiug twey checi.«
Umilkt glos — Burza powstata:
Chorami leca przekleci,

Drzy znowu natura cata.

Twardowski prézno si¢ stroni,
Kryjac si¢ w trawy i krzaki,
Ttuszcza ztych duchow z nim goni,

I wznosi w powietrzne szlaki.

I juz go nie ma na §wiecie,

I zyti zginat odrodnie,

Moze to hayka? powiecie.

Gdziez .begdzie kara na zbrodnie?—*

Do EwWELtNT.
Tak Pani! gdy mtodos¢, wdzigki,
Wszystko ci §wietny los wrézy;
Chcesz si¢ poréwnac do rozy,
1 cenisz przymiot.twey reki.

Jednak wierz mi Ewelino ,
Co ci powiem bez zazdrosnie,
Roéza co wiosny tak pigkna urosnie,
A wdzigki twoje tem czasem przeming

Lecz dobro¢, cnotg twey duszy,
Zr ktora si¢ piescisz tak wiernie;
Cho¢ ja otaczaja ciernie,

Zadna odmiana nie wzruszy.

W SzramBucuu W . Il

Chociaz ci¢ dawno poznatem,
Cho¢ wielbitem cnoty twoje
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Jednakze dotad nie Smialem,

Otworzy¢ serce ci moje.

Lecz gdy teraz nic nie wzbrania,
W sztambuchu wyjas$ni¢ siebie:
Wiedz, zem kochal od poznania,
I umre kochajac ciebie.

Do B oGgaA.

Wszechmocny Panie, co rzadzisz §wiatami!
Co wszegdzie moca wtasng swa przebywasz,
Co sig troisty w iednosci ukrywasz,

Boze, zmiluy si¢ nad nami!
Od ciebie cztowiek przeznaczenie bierze,

Od ciebie zycie i wszelka moc ducha,

.Niechze taskawo$¢ Twoja mi¢ wystucha,

I prace przyjmie w ofierze!

Umyst, co jeszcze niczem nie zmazany,
Pierwsze swe glo.y do Ciebie podnosi,
Czujac si¢ stabym, o pomoc Twa prosi.

Pomo6z mu, Panie nad Pany!

Jes$li nie zechcesz, ktéz jemu pomoze?
W 1 obie ma ufno$¢ i nadzieja cata;

Dinosc, co wiara w moje serce wlata.

Dayze mi pomoc, o Boze!

J.G.JJ.E.
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IVORYL X T EMIRA.

Zactnly sio ly xie¢zycu! nie blyszczcie wy gwiazdy!

Niech si¢ ciezkim oblecze smutkiem zywiol kazdy

Alboz to janiegodzien jestem przywiazania?...

Czyzem male jey robil z owocow ofiary?

Za nicze wszystkie poszly liczne moje dary?

Za nic baranek bialy, com dal na wiazanie?...

Za nic!... jak mi si¢ zdaje, me ciagle staranie;—

Okrotna! czego zadasz, powiedz tylko szczerze,

A wszystko to odbierzesz odemnie w ofierze.

Chcesz zycia moze mego?... to ci ofiaruje —

Patrz okrétna! jak bardzo ciebie ja miluje.

Tego tylko chcesz pono — bo$ to wszystko miala,

Czego$ tylko odemnie kiedy zazadala.

Caly jaméy dobytek, méy domek ubogi,

Sciele tobie, Temiro, pod twe §liczne nogi.

Lecz nie!... ty nienawidzisz mych daréw, okro6tna!

O Temiro niewdzig¢czna! o niedolo smutna!...

Badzcie zdrowe na zawsze, o wy mieysca lube!

Opowiedzcie kochance moja straszna zgube—

Patrz Temiro niewdzig¢czna! Ze jeszcze ci¢ lubie,

Chociaz przez ciebie teraz, na zawsze si¢ zgubie....
Jviedy Ivorylw rozpaczy te dokoncza! slowa,

Taka jego zza krzakow dochodzila mowa:

wJam cig zawsze, Korytu! kochala statecznie;

wJesli zechcesz dowodow.... slubuje ci wiecznie!'’

Koryl si¢ wszystek mieni — z rados$ci nie czuje,
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Kiedy droga Temir¢ na tonie piastuje.
Nawet xi¢zyc stosownie do uczuc' Koryla
Z swojem srebrzystem §wiatlem,bardziey si¢ wysila.

J. G. Jf. K.
T r1o1.E1T po E. Ch.

Nie zapomng¢ ja Elzbiety,
Poki zyé¢ bede na ziemi :
Gdyz w mera sercu znak wyryty,
Co wznawia pamig¢ Elzbiety.
Nigdy czas dlugi — czas skryty—
Nie zatrze dtonmi chciwemi.—
Nawet iziemia przykryty,
Nie zapomng¢ ja Elzbiety!.

J. G. Jf K.

S Z AR ADY *

1.

Piewszct wprzod czy wstecz, rowne ma znaczenie,
Drugg uyrzycie w polskim alfabecie;
Tf"szystko odgadna¢ jezeli zechcecie,

Znaczy w uzyciu, natdég, przywyknienie.
2.
Czytay me dwie od gtowy, czy wspak od ogona,
Nie zmieniam mego nazwania;
Jezeli opotrzebie Doktor si¢ przekona,
Daje mi¢ do uzywania.
3.
Kto w bogactwa oplywa,

Mym si¢pierwszym nazywa,



Drugie jesli pigkno§¢ wskazuje,
Przyjemno$¢ czuje;
Bez trzeciego cho¢ si¢ mate zdaje,
Nie ujedziesz ani staje.
W szystko gdy zrgcznie z talentem uzyte,
Dwie sprzecznosci wyda znamienite;
Mozna skakac,
Mozna ptakacé.
4.
Pierwsze jest liczba ktérey uzywamy,
Gdy w ztosci djabty, lub bizuny liczym,
Drugie si¢ tworzy, gdy drzewo $cinamy,
JPszystko osiggnac¢ zawsze sobie zyczym.
5.
Pierwsze trzy litera, a czwarte wskazuje,
Wszystko uczonych ludzi znamionuje.
6.
Pierwsze litera, a drugie jest tworem,
Obiedwie zawsze otworem-
7-
Pierwsza wprzdd czy w tyl, zawsze znaczy mienie,
Literg¢ oznacza Drugie,
Wszystko za$ daje pokarm, wyzywienie,
Ale na lata nie dugie.
8.
Pierwsze jest wyzey, dwa drugie zebraki,
A wszystko nasi Przodkowie Polaki.
9.
Pierwsza przeczy, druga zvskazuje,
Trzecia ro$ling leczagca mianuje,
Wszystko nocnego ptaka okazuje.

[Rozwigzanie w nastgpujgcym numerze.)



